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GIRiS

Is orta moktobds xarici dilin dyronilmosinin osas aspektlorindon birino —
oxumaya hasr olunub. Sagirdlor moktobds bu mdévzuya digqat yetirmirlor. Sorusun
niya? Sagirdlorin sorgu-sual zamani “dorslor maraqli deyil”, “mon he¢ no
anlamiram”, “dorslor darixdirict vo monoton olur” bu kimi ifadslor esidilib. Bizim
vazifomiz sagirdlora yalniz miiayyan bilik vermok deyil, ham do onlarda bu mévzuya
marag inkisaf etdirmak, dyronmoayi dyratmoakdir. Bizim torafimizdon talabalari na ilo
maraqlandirmaq vo doars prosesino calb etmok, todris prosesini daha maraql toskil
etmok barodo maksimal doracads diisiinmok lazimdir. 20-ci asrde bu moévzunu
Oyranan boyiik alimlorin, psixoloqlarin, pedaqoqlarin (Mirolyubov, Raxmanov,
Falomkin, Arkin va s.) bir ¢ox islari nazardan kegirilmisdir. Miitalia-informasiya slda
etmok {i¢iin on vacib vasitolordon biridir vo miiasir savadli insanin hoyatinda
ohomiyyatli yer tutur. Oxu iinsiyyot foaliyyatinin miistaqil noviidiir, motndo mévcud
informasiyaya olan tolobatin 6danilmasidir. Oxu genis dorketma maqsadlori, estetik
magsadlar iigiin istifade olunur, moaisat, tadris vo istehsal sahalorinds girastin daha
genis totbigqi sahoasi, burada motndon informasiyanin oxunmasi vasitasilo oldo
edilmasi miixtalif foaliyystlorin hoyata kegirilmasina Xidmot edir. Hal-hazirda biz
yeni todris forma vo iisullarinin metodlarini axtaririq. Miiasir moktobin todris
metodlarina ehtiyaci var, bu da bizo sagirdlarin keyfiyyatli sokildo todris kegmasina
Vo onlarin har birinda soxsiyyatin potensialini inkisaf etdirmoys komok edo bilor.
Miiasir tolim sagirdlori hazirlamaq moqsadi ilo tokca onlari uygunlasdirmaq deyil,
hom do sosial doyisikliklorin foal sokildo monimsomoys yonoldilmisdir. Toadgiqatin
aktuallig1 hazirda xarici dil darslorindas tahsilds oyun formalarindan istifado etmokdon
ibaratdir. Tocriibado sagirdlorin ingilis dilinin tadrisine maraginin artirilmasi
moagsadilo talimds oyun metodlarindan istifadonin samoraliliyi aydin goriiniir. Bu,
todris prosesinin effektivliyini yeni pilloys yiiksaldir vo sagirdlorin beyin foalliginin
yeni saviyyasino cixarir. Xarici dil darsindo har bir sagirdin dorsde foal istirakini
tomin edon, nitq linsiyyatini stimullagdiran, maragin formalagmasina vo xarici dil

todrisino can atan mosgololor formalari xiisusi yer tutur. Oyun todris isullart ilo
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danigsma faaliyystinda bazi problemlori hall eds bilarsiniz. Tolimin oyun formasinda
Istanilon insanin, o climlodon azyasli usagin gabiliyyatlori tam sokildo 6ziinii gostarir.
Tolimin oyun formasi emosional vo oqli qiivvalorin gorginliyini tolob edon
miitogokkil magguliyyatdir. Hor hansi bir oyun formasi “no gorar verim?”, “no
deyim?”, “neca se¢mok olar?”qarsiya qoyulan masalalori hall etmok ii¢iin oynayan
soxslorin diisiinco foaliyyati kaskinlogirdi. Oyun tisullart 6yronmaya, yaradiciliga,
insan miinasibatlori modelina gevrilmaya qadirdir. Bildiyimiz kimi, tohsil prosesinin
toskilinin asas formasi dars vo tadrisin keyfiyyati ilk ndvbada doars keyfiyyatidir, buna
gora do dors daha parlaq vo daha dinamik bir sokildo toqdim edacok miixtalif todris
formalarindan istifado etmoliyik. Aktiv tolim formalar1 bir sira vasitasilo emosional
tosir, maddi daha yaxsi ezberlemeye kdmok, mévzu maraq artirir bilik giiciinii tomin
edir vo dil 6yronmak dyrananlar havaslondirir.

5-6-c1 siniflordo sagirdlorin yas vo psixoloji xiisusiyyatlorino gora on effektiv
todris formalarindan biri oyundur. Sagirdlorin yas kateqoriyasi1 gostarir ki, bu yasda
usaqglar horokatlidir, emosionaldir vo buna goro do taktiki oyunlardan istifado
usaqlarin idrak, zoka, yaradiciliq qabiliyyatlorinin inkisafi tiglin ¢ox tasirli iisul olaraq
qalir. Oyunlar todris prosesino maragini artirir, mévzu vo dyronmo prosesi effektiv
olur. Tadqgigat movzusunun segilmoasi usagin inkisafi vo torbiyasinin boyiik rolun
oyuna aid olmasi ilo baglidir—foaliyyatin an vacib néviidiir. Oyun bir moktabli
soxsiyyatinin formalasdirilmas: tgiin effektiv vasitadir. Oyun-hayat faaliyyatinin
istisnasiz biitiin toraflorin mévcudlugu xiisusi formasidir.
S. Makarenko bildirib: oyun usagin hoyatinda miithiim shomiyyat kasb edir. Oyunda
usaq necadir, galocokds is hoyatinda da els olacaq. Buna gors do, tadqgiqat islori ti¢iin
biz Ingilis dili darslerinds foaliyyot oyun formalarindan somarali todriso nail olmagq
ticiin istifado etmok istayirik.
Magsadlar:
Xarici dil 6yronarkon oyun metodlarinin effektivliyini arasdirmaq. Nozori leksika
todrisini oyun isullariyla tatbiginin shamiyyatini asaslandirmaq vo praktikada onlarin

effektivliyini yoxlamaq.
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Nozori leksika todrisini oyun iisullar1 istifado imkanlarini osaslandirmaq vo
praktikada onlarin effektivliyini yoxlamagq.

Tadqigat isinin moaqgsadi xarici dillarin  6yranilmasinda motivasiyanin
artirllmasimin - nazori  asaslandirilmas1  vo praktiki tahlilidir. Xarici dil
oyranilmasinds oyunlarin effektivliyini arasdirmaq va nazari olaraq talim oyun
iisullarimin tatbiginin ahamiyyatini asaslandirmaq vo onlarin effektivliyini
praktikada yoxlamaq. Qarsiya qoyulmus moQgsada catmaq iiciin asagidaki
vazifalar irali siiriilmiisdii:

Oyun tolim metodlariin psixoloji-pedaqoji asaslarint dyranmok.

“Xarici dilin effektiv todrisi vasitosi kimi tolimin oyun formalar1” problemi iizro
psixoloji-pedaqoji vo metodik adobiyyati tohlil etmok.

Xarici dil leksikasinin tadris prinsiplarini miioyyan etmoak.

Leksika todrisinin har bir marholasi {i¢iin oyun formalari vo texnikalari hazirlamag.
Leksika todrisi liglin miixtalif forma va tisullart géstarmok.

Tocriibali  yol ilo oyun formalarmin va tolim dsullarinin  tatbiginin
magsadouygunlugunu miioyyan etmoak.

Tadqgigatin obyekti. Xarici dil darslorinds danigma prosesi. Oyun todris metodlari.
Tadqigatin predmeti. Xarici dilin leksikas1 {izro orta tohsil pillasinds tadris olunan
oyun metodlari.

Tadqigatin hipotezi. Oyun metodlar1 orta tahsil pillasinds xarici dil leksikasinin
todrisi liclin effektivdir.

Tadqigatin elmi yeniliyi. Xarici dil darsindo oyun metodlarinin yeni aldo edilmis
tisullarindan ibarotdir. Orta sinif sagirdlorinin maraginin vo motivasiyasinin asagi vo
ya yiksok Soviyyasini miioyyan etmok iisulunun tokmillosdirilmasi. Tadgigatin
naticasinda tohsil prosesinda havas vo dinamikanin soviyyasini artira bilocok
metodika islonib hazirlanmisdir.

Tadqiqatin nazari ahamiyyati oyun todris prosesinds dil¢ilik bacariglarinin inkigaf
etdirilmasi vo formalagmasi sisteminin yaradilmasindan ibarotdir. Rusiya dilgi
alimlarinin tacriibasindo bu yanasmanin foal O6yranilmosi yeni baslamis vo Q.K.

Selevko, S.A. Smakov, M.L. Vaysburq va s. alimlarin islorin asasinda éyronilmisdir.
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Tadqigatin praktiki ahomiyyati. Xarici dil doarslorinds oyun formalarinin todrisi
metodikasi sagirdlorin motivasiyasini artirmagq tisulu kimi toqdim edilmis, oyun todris
tisullarinin naticalori tohlil edilmisdir. Toklif olunan Gyronmo oyunlari vo Oyun
tisullart ingilis dilinin todrisi tocriibasindos istifado edilo bilor. Qarsiya qoyulmus

mosalalarin halli magsadile asagidaki tadqiqat tisullar totbiq edilmisdir

Tadgigat iisullar::

1. Todgigat problemi {izra elmi metodik adobiyyatin tohlili.

2. Aparict  pedaqoglarin, psixologlarin  vo  metodistlorin  tacriibasinin
timumilagdirilmasi.

3. Miisahido.

4. Sinaq talimi.

Girisdo tadqiqg olunan problemin, magsad va vazifalorin, hipotezlorin, obyektin,
Vo todqiqat metodunun aktualligi osaslandirilmisdir.

Birinci fasildo oyun tadris metodunun psixoloji— pedaqoji asaslari, eloco do
xarici dil leksikasinin todris prinsiplori verilmisdir. Bu fasildo aparici pedaqoqlarin,
psixologlarin vo metodistlorin tocriibasinin qisa xiilasasi oks edilmisdir.

Ikinci fasildo todrisin orta pillesindo leksikanin todrisi formalar1 ve iisullari verilir.
Oyun tisullarinin xarici dil s6zlorinin dyranilmasinin miixtalif moarhoalolorinds effektiv
sokilda neca totbiq oluna bilacayi gostarilir,

Leksikanin  6yronilmasinin  oyun tsullar1 ilo darsin toskili iizro metodik
inkisafin tohlili verilmisdir. Bu fasildo xarici dil leksikast yuxari sinif sagirdlarinin
sinaq todrisi zamani verilmis oyun formalari vo tisullarinin pedaqoji refleksiyasini oks
etdirir.

Noticads tadqiqat isinin sonunda alda olunan naticalar verilmisdir.



I FOSIL
OXU VASITOSILO XARICIi DiL TODRISI

1.1 Oxu prosesinin iimumi xiisusiyyatlori

Oxu - molumat alda etmak tigiin asas vasitalordon biridir. Oxu - yazili matndan
kommunikativ-idrak foaliyyotino osaslanan miirokkob prosesdir. Xarici dil
Oyranarkon, oxu 6ziinii danigsma faaliyyatinin miistaqil bir novii kimi gabul edilir va
ohamiyyatina va olgatanligina goro osas yerlordon birini tutur. Oxu, aslinda, xarici
dildo danigma {insiyyatinin osas saholorindon biridir. Oxu bir sira miixtolif
funksiyalar1 yerino yetirir: xarici dilin praktiki manimsanilmasina xidmat edir, diinya
xalglarinin dili vo modoniyyatinin dyranilmasi tisuludur, informasiya vo tohsil
foaliyyati metodu vo Oziiniitohsil tizro osas tsullardan biridir. Xarici dilin totbiqi
faktini nozoro alaraq, todqiqatgilar usaqlara xarici dillorin Syradilmasi ilo bagh
problemlori arasdirmaga basladilar. Toadris prosesini miisahido etmoak, miiallim kimi
is tacriibasini tohlil etmok onu gostorir ki, praktikada xarici dilin (sifahi osasda)
qavranilmasi homisa osaslandirilmir, ¢iinki oldo edilmis bacariglar zoifdir.
Oyronmonin somorosiz olmasmin osas Sobobi miitalioyo kifayot qodor digget
yetirilmamasidir.

Oxuda iki plan vardir:

1. moazmun (foaliyyat predmetinin komponentlori)

2. prosessual (faaliyyat prosesinin elementlori).
Faaliyyatin mozmununa, ilk névbada, onun moaqgsadi daxildir - bu naticays nail olmaq
moqgsadi dasiyir. Oxunusda bu mogsed mona olagalorini agiglamaqdan ibaratdir -
yazili sokilda toqdim edilmis nitq aSarinin basa diisiilmasi.
Kitab vo ya matni oxumaq miixtalif mogsadlor dasiyir: kitabin vo ya motnin na barado
oldugunu miiayyan etmok.

Motnin semantik xarakterini vo miixtolif oxu voaziyyotlorindo miiallifin

diislincasini anlamaq lazimdir.



8

Moatnin basa diisiilmasinin tobisti oxu mogsadindon asilidir. Oxucu naticani
daha gonastlo aldo etmoys calisir vo oxucu na gadar tacriibali olsa, 0, bu vazifanin
6hdosindon daha ugurla galir.

Oxu, gavrayis vo dork etmo bacariglart eyni zamanda bag verir va bir-biri ilo
alagalidir. Matni iki qrupa bolmok gobul edilir:

A) "Texniki" oxu tarafi ilo alagali, matnin emal1 (qrafik isaralorin qavranilmasi).
B) Qobul edilonlorin semantik emalini1 tamin edon.

Umumiyyotls, motni oxuyanin texniki bacariglari avtomatlasdirilmis, onun
diggati iso matnin semantik emalina yonalmisdir.

Moatnin anlayisinin tamligr vo basa diisiilon informasiyanin say1 ilo dlgiilon komiyyat
xarakteristikasi, todris prosesinds iss faiz nisbatinds basa diisiilon faktlarla 6l¢iiliir.

Diizgiinliikk vo dorinlik motnin basa diisiilmasinin keyfiyyot xiisusiyyatlorino
aiddir, komiyyatin Slglilmoasi todris prosesinds holo miimkiin deyil vo miigayisali
planda giymatlondirilir.

Vizual gavrayis buna gora do homiso, siiratli oxu vasitasiyle hoyata kegirilir vo
danigma ilo miisayist olunur.

Qobul edilmis material dorhal mona emalina moruz qalir, mona emali tokco
artiq qobul edilmis materiala asaslanmir, sonraki moarhalalor barads forziyyslor qurur.
Ehtimal olunan prognoz miixtalif soviyyslordo— verbal,yoni dil vo mona
Soviyyasindo 0ziinli gostorir. Verbal hipotezlor hom fordi sézlors, hom do soz
birlogmoalaring, yani sintagmalara va ciimlonin timumi strukturuna yayilir. Semantik
hipotezlor faktlar, matnda sonraki hadisalar ilo bagli qurulur.

Oxu, yazili nitqin gavranilmasindan va dark edilmosindan ibarat olan reseptiv
nitq foaliyyati kimi nozordon kegcirilir. Informasiyanin oxunmasinda sifahi nitqin
qavranilmasi esitmo vasitosilo deyil, vizual kanal vasitosilo hayata kecirilir. Oxuyan
Oziinii esidir, ona gora esitma hislori oxumanin macburi elementidir. S6zlarin diizgiin
oxunmamasi, monanin tohrif olunmasina gatirib ¢ixarir.

Oxuyarkan masalolorin dairoesi xiisusilo xarici dil todrisinin orta vo yuxari
pillolorinds daha genisdir. M. L. Vaysburd "VII sinifdo ingilis dilindo miistaqil

oxumagq l¢iin matnlors olan talablor” dissertasiyasindan M. 1955 (48)
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Badii odobiyyatdan gotiiriilmiis matnlor miirokkob qurulusa vo toqdimat formasina
malikdir, bu isa 6z névbasinda matnin mozmununu dark etmak tigiin alava ¢atinliklor
yaradir. Buna gora do, bu cilir matnlori oxuyarkan, kitabin, matnin miiallifinin nazarda
tutdugu kimi tasavviirlarin, sokillarin, banzarlorin rolu xiisusils artir.

Xarici dilds oxumagq, heg bir tasavviiriin olmadig: sirf sifahi anlasmadir.

Psixologiya vo metodika iizro bir sira islordo intuitiv vo bilavasito qarsi
goyulan diskursiv. mosaloya boyiik digqet yetirilir. Diskursiv anlayis montiqi
tofokkiiriin miirokkab ¢oxpillali prosesi kimi gabul edilir ana dilina torciimo Xarici
motnin diskursiv basa diisiilmosinin osas olamoti hesab edilir. (LV. Karpov, Xarici
motnlorin  dyroncilor torofindon anlasma vo torciimo prosesinin  psixoloji
xarakteristikas1, "Todris torciimosinin nozoriyyasi vo metodikas1" K. A. Qansina vo 1.
V. Karpov, m, 1950-ci il (32)

I. V. Karpov, sagirdlorin xarici motnlorin anlasilmasi vo torciimasi prosesinin
tohlili, "Moktobds xarici dillor", 1949, (33)

Xarici moatnlorin  6yronilmosinin diskursiv baga diisiilmasinin 4 pillasini
ayirirlar:

1. Xarici tadris moatnlarinin asas anlayisindan.

2. Moatnin bir dofo 6tori oxunmasi noticosindo yaranan ilkin anlayisdan matnin
elementar vahidloro oxunmasi ilo miisayist olunan analitik anlagsmaya vo climlonin
har bir elementinin grammatik vo leksik analizin komoyi ilo doqiq monasinin
miioyyan edilmasina

3. Ugiincii morhalods indi tam vo adekvat olur va odabi torciimo 6z ifadesini tapir ki,
sintetik anlasma togkil edir

4. Dordiincli marhalo moatnin asanliqla basa diistilmasidir.

(cm. B.P. Kopunopd, Meronuka mpenojaBaHus aHTJIMICKOro s3bika, M, 1958, ctp.
249, JI.B. MBaHoB, 00 OCTpOBax aHaJIUTHYECKOTO UTCHHS, «YUEHBIC 3alTUCKH
MOITY», Tom XIX, BoIm, 4, 1959) (34)

A. C. llensanuaa «MeToauka TpernofaBaHusl aHAJTUTHYECKOTO YTCHUS Ha
HemenkoMm si3bike B VII kitacce cpennent mkosbl. Kannupmarckas nucceprauus, M,

1954 1. (35)
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Cox vaxt aparan vo heg¢ bir miisbat natico vermoayan motn tizorinds miirokkob
dordpillali isin moktob praktikasina daxil edilmosi praktikada matnin monasim
acmaga yonolmis is faktiki olaraq diqqoeti vo saylorini tohlil etmays vo torciimoya
yonoaltmoklo  ondan wuzaqlagdirirdi.  Oxumagi Oyronarkon tolimin  praktiki
istigamoatlondirilmasi motnin  6yronilmasi vo faydali molumatlarin  §yronilmasi
masalasine diggst yetirmoyi tolob edir.

Sagirdlar sonraki tohsil programiin miistaqil se¢ilmasinin zoruriliyini basa diismoyo
baslayirlar ki, bu da onlarda sabit maraqglarin va se¢cimlorin formalasmasina, homginin
omoayin miixtalif sahalorindo gorarlagsmaga gotirib ¢ixarir. (Zimyaya, 1997 il: 106)
(43)

Orta yash sagird hor giin moktobo gedorok, nizam-intizam vo gaydalar osasinda
horokot etmoyi bacarir. Tosovviir golocok foaliyyat perspektivlori planlasdiriimasi
tciin bir komoke¢i vo qaydalar ilo horokat etmok qabiliyysti bu perspektivin
odalatliliyini miioyyon edir. Sagirdin bu nov psixiki xiisusiyyatlori sagirdo matnlo
islomayi 6yradir va bununla yanasi, o, tadris tapsiriglarini basa diisiir vo toklif olunan
nimuna izro 0Oz torofindon goriilmiis islori yoxlayir, homg¢inin diizgiin
giymoatlondirmoyi Oyronir. Sagird todris amoyi kimi omok anlayisina yiyalonir.
refleksiya no demokdir? sagird 6zli 6ziino moagsad formalasdirir, yol va nailiyyatlori
se¢ir vo insan psixikasiin yeni bir xiisusiyyati meydana goldiyi ti¢iin (refleksiya) 6z
isini 6zl giymatlondirir. Xarici dilds tinsiyyat prosesini stimullagdiran miithiim amil
xarici  dilin - monimsonilmasi  motivasiyasidir. Orta moktob  sagirdlorindo
formalasmaqda olan diinyagoriisii vo galocok hoyat planlari ilo bagli motivlar asas
plana kegir. Motivlor siiurlu talim oxu mogsadi asasinda ortaya ¢ixir. Usaqlar {igiin
ingilis dilindo tohsil bozi xiisusiyyatlora malikdir, masalon, boyiiklor ¢ap
materiallarin1 daha yaxs1 qobul edirlor lakin usaqlarda sifahi gavrayis daha inkisaf
edir.

Miisllimi tigiin sagirdlarin dil biliklorinin tokmillogdirilmasi ¢otin hesab edilir, ¢ilinki
usaqlarin tobii iinsiyyoto ehtiyact yoxdur. Miallimin qarsisinda duran vozifo tobii
soraito maksimum yaxin olan xarici dil - nitq miihiti, xarici dil dyranma prosesindo

formalasmasidir. Moktob dorslorinds sagirdlor miiallim torofindon dastoklonmoya
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chtiyac duyurlar. Uzun miiddatli tolim foaliyyati yeniyetmoni 6zii diqqet gostarmoys
sovq edir. Qeyri-iradi diqgetin qorunmasi va asassiz diqqatin togkili tisullar artiq
pedaqoji prosesds islonmisdir. Todris proseslori sagirdin miiallimlo amokdasliqda
todris foaliyyatinin toskili vo idaro edilmosidir. Tadris obyekti 6yranilon dilda nitq
foaliyyati gostorir: dinlomoa, danisma, yazi, torciimoa, oxu. (Zimyaya, 1991-ci il) (43)
Istonilon fonnin todrisi ikitorafli prosesdir. Miiallim giymotlondirmo funksiyasimni
yering yetirir. Sagirdlor todris materiallart ilo tanis olur, miioyyan bacariglar, Nitq
bacariqlart hazirlayir vo 6yranilon dili kommunikativ masalalarin hallinds tatbiq
edirlor. (Roqova, 2014) (45)

Hal-hazirda moktob Soxsi ydniimlii tohsilo kegir. Ingilis dili miiallimlori iigiin
effektiv todris metodlar1 homigo miivafiq olmusdur vo bu isullardan biri oyun
tisuludur. Oxu dilin sosiomoadani informasiyanin ilkin moanbayidir. Oxu darslarinin
doyari ¢ox vacibdir, ¢ilinki tolobolor canli dillo tomasda olurlar. Bundan olavo,
sagirdlor 6z fikirlorini ifado edo vo Qohromanlari vo hadisalori xarici dildo
giymatlondira bilarlar, yani oalds edilmis biliklori praktikada totbiq eds bilarlor.

Oxumagi 6yranmayin asasini miiayyan prinsiplar toskil edir:

- Oxu tadrisi - kommunikasiya todrisi demokdir

- OXu todrisi idrak prosesi kimi qurulmalidir

- Oxu todrisi talobalorin reproduktiv faaliyyatini shato etmalidir
(Folomkina 1982 il, 73) (24)

Ingilis dilinin Syronilmasi zaman1 motni kontekstin bir hissosi kimi gérmok
bacarig1, signallara hassasliq, vacib va geyri vacib moalumati farglondirmak bacarigi,
motnin montiqi ardicilligi, prosesa Vo noticalora foal miinasibat kimi gobul etmok
bacariglar ¢ox vacibdir.

Anlasilma ugurlu tohsil iiglin sorait yaradir. Xarici dildo oxu prosesi miistoqil
xarakter dasimalidir. Miiallimin vazifasi sagirdlara onun mazmununda anlasilmasi va
dork edilmasi ilo motni diizgiin oxumagi dyratmokdir.

Ceremi Harmer, miisllimin sagirdloro miimkiin qador tez-tez oxumaga togviq etmosi

lazim oldugunu sdylomisdir, sagirdlorin motn mdévzusunda vo problemindo istirak
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etmolari liglin miimkiin olan har seyi etmolidir Ki, matno miinasibatdo miioyyon

hisslor yaransin (Harmer, 2010) (83)

Oxu tadris mozmuna daxil edilir:

1. Linqvistik komponentlor - saslar, harflar, olifbalar

2.Psixoloji komponent - bacariqlar

3.Metodoloji komponent - oxu tadris metodlari

Ingilis dili darslarinda asas is
formalari va usullari

SSQ

W faaliyyst

integrasiya
tadrisi

: : el

L ey

Genis oxu.

sinifdankanar

Rol
oyunlar

Yaradic istigamat

' " ll ‘ iizra tapsinglann
@

PR yerina yetirilmasi

Taqdimatlar N8
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anif™

Genis oxu boyiik matnin, masalon, mogalo kitablarinin vo s.imumi basa

diisiilmasino nail olmag moqgsadi ilo hoyata kegirilir. Bu oxu novii ayloncali xarakter

dastyir. Texniki, elmi vo pesokar matnin oxunmasi yalniz miiayyon xiisusi soraitds,

yani hor hansi bir kitabdan epizodun qlobal, imumi monasini anlamaq ti¢iin lazim

olan halda, ekstensiv oxu néviina aid edila bilar.

Genis oxu homginin detallara giiclii digqgat yetirmok vordisindon qurtulmaga va

hor tanig olmayan sozii torciimo etmoyo ¢alismamaga komok edir (Braun, 2001-ci il)

(117)
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Orta moktab sagirdlorina oxumagi oyradarkan, tadris metodlarini bilmok va an
effektiv metodikan1 se¢mok vacibdir, homg¢inin oxumagin na oldugunu, hansi
novlerin méveud oldugunu, mozmuna daxil olanlar1 vo oxumaq prosesinds sagirdo
hansi bacarigin lazim oldugunu basa diismok lazimdir.

Hal-hazirda 6yronanlari orijinal moatnlori oxumagi 6yratmak magsadi dasiyir. Buna
gora do, hor seydon oavval, sagirdlorin motn oxu strategiyasini, yani moktablilora
komok edacok bilik va bacariglarin bir kompleksini 6yratmok vacibdir. Bu kompleks
asagida gostarilon bilik va bacariqlardan ibaratdir:

1. Matnlarin névii, xiisusiyyatlori vo hodof toyinatini anlamali

2. Onun xiisusiyyatlorini nozoro alarag veo flinsiyyat vazifosino uygun olaraq bu
motndo navigasiya etmali (matni tamamilo va ya se¢ici sokildo anlamali)

3. Miixtolif saviyyado molumat aldo etmoli

4. Kompensasiya bacariglarindan istifads etmali.

Kompensasiya bacariglarina "tapmaca" anlayisi daxildir, yoni motni anlamaq {igiin
vacib olmayan sozlorin monasini nazaro almamaq Ve naticado sagirdlor matnin
mozmununu basa diiso bilacoklor, bu zaman liigatdon istifado etmaya do bilarlor.
Ancag matnls islomok ii¢iin bazi qaydalart bilmalidirlor:

- Xarici dildo matn oxuyarkan hor sozii torciimo etmok lazim deyil

- Hor hansi bir matnin anlasilmasina komok edan talobalorin hayat tocriibasi miithiim
rol oynayir

- Moatni anlamagq {li¢lin moatnin bashigina, sokillara, sxemlora, matnlo miisayiat olunan
cadvallara diggat yetirmak lazimdir

- Moatnin mozmununu gérmomays ¢alismagq, ifadalordo ovvallor dyronilmis sozloro
asaslanaraq s6zlarin monasini taxmin etmok vacibdir

- Yeni sozlor monasint anlamaq ti¢lin he¢ bir yol yoxdursa, yalniz o zaman liigoto
miiraciot etmok olar

Oxumagi oOyronmok {isullart sagirdlorde motnlori anlamaq tiglin lazimi
bacariqlart1 formalasdirmalidir. Orta moktobds xarici dillor {izro niimunavi
programlara osason, sagirdlor oxu ndviindon asili olaraq miixtalif dorinliys daxil olan

motni oxumagi vo basa diismoyi Oyronirlor, tohsil vo torbiyavi doyaro malik
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olmalidirlar. Oxu texnologiyasina yiyslonmak iiciin motn vo ardicil tapsiriglarin
yerina yetirilmasini hoyata kegirmok lazimdir.

Matnovvali vazifolori semantik vo dil ¢atinliklorinin aradan gqaldirilmasina,
konkret matnin gobul edilmasi tigiin zaruri olan slagali biliklorin formalasdirilmasina,
eloco do anlagma strategiyalarinin formalagdirilmasina yonoldilmisdir.

Tolim kimi sagirdlora aSarin gohromanini xarakterizo etmoyi, movcud motndoki
problemlo bagli 6z fikrini bildirmoyi, planin toqdim edilmasini vo yenidon
yazilmasini bu marhals {i¢iin moasqlora do aid etmok olar. Yaradici tapsiriglar toklif
edilo bilar:

- Osarin har hansi bir gohromani torofindon hekayonin hor hansi bir miithiim
moqamini danigmaq

- Sevimli gohromanlarla s6hbot etmok imkani olsa,onlara suallar invanlamaq

- Sevimli gohroman barads inga yazmaq

Toalimin naticasi olaraq sagirdlar xarici dilda oxu vardisloring malik olmali idilor:

- Motndoa bilinmayan va ikinci doracali sozlori nozoro almamaq, kommunikativ
vazifalorin yerina yetirilmasinin asasini tokmillogdirmok:

- Semantik moalumatlar1 vurgulamaq

- Acar s6zlor oxumag

- Moatn sarh vo redakts etmok

(Solovova, 2006) (84)

Oxu bacariqlarinin  yoxlanilmast zamani, motn tapsiriqlarindan basqa,
oxudugunun basa diisiilmasini ehtiva edan giymatlondirmos sistemi hazirlanmisdir ki,
bu komponentin shamiyyati, bu barads 6yrananlori 6yratmok lazimdir.

Hazirlig moarhalasinds mehribanliq atmosferi vo moatnlo islomok iiglin miisbat
motivasiya yaratmaqg vacibdir. Matnin basa diisilmosi asason oxucunun oxudugu
motnin mona mozmununu Vo ayri-ayri qrammatik strukturlart neco proqnozlasdira
bilmasindon asilidir. Hazirlig moarholasinds matnlos isin qurulmasi vazifolorindon biri
sagirdin proqnozlagsdirma gabiliyyatini inkisaf etdirmokdir (Roqoznikova 2016) (51)
Matnavvali marholasi asagidakilart nozards tutur:

- Lazimi motivasiya saviyyasinin yaradilmasi
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- 1lk oxunusda nitq tapsiriginin tayini

- Dil va nitq ¢atinliklar saviyyasinin qorunmasi (Solontsova, 2009) (50)

Tolimlor kimi motnin bashigiyla is, yani motn movzusunun miioyyan edilmasi va
yaranan problemlorin siyahist ¢ixis edoa bilor: illiistrasiyalara oasaslanan motn
forziyyalorinin vo mévzusunun formalasdirilmasi, yeni leksika ilo is va S., bu Kimi
suallara cavab vermolidir. Motn tapsiriqlarinda sagirdloro oxu ndvii, siirati, 0oxu
prosesindo miiayyan kommunikativ. masalalarin  halli  zaruratini  oks etdiran
kommunikativ qurgular toklif edilmalidir.

Gazlonilan suallar da bir sira talablara cavab vermolidir:

- Onlar bu formada motndos istifado olunmayan foal 6yronilmis leksik vo gqrammatik
strukturlar asasinda qurulur

- Qoroazli suala cavab motnin miivafiq hissasinin asas moazmununu aks etdirmali vo
matndan har hansi bir toklifo cavab verilmomolidir

- Birlikda gotiiriilmiis suallar moatnin uygunlasdirilmis tafsirini toskil etmalidir

Matn marhalasinin magsadlori asagidakilardir:

- sagirdlordo dil vordislorini vo bacariglarini farglondirmok {i¢iin formalasmanin
doracasini nozarat etmok

- miivafiq bacariglarin formalagsmasinin davam etdirilmasi

- vazifo marhalasinin  farziyyslarinin - motnds informasiya ilo uygunlugunun
yoxlanilmasi

Talimlor formasinda asagidakilar ola bilar:

toklif olunan suallara cavablar

Ifadolorin diizglin vo ya yanlishiginin tosdiq edilmosi

moatndo bag veran hadisslorin xarici goriiniisiiniin tosviri

oxunan materialin basa diisiilmasini yoxlamaq vo golocokds oldo olunan
molumatlarin oxu qabiliyyatlorinin formalasmasimin vo miimkiin istifadasinin
doaracasina nozarat etmok iigiin nazoarda tutulan motnsonraki vazifalari (Solontsova
2009) (50)

Xarici dil dyranilorkon oxuya nitq foaliyystinin miistaqil, asaslandirilmig, reseptiv

novii kimi baxilir. Onun oshamiyyati vo movcudlugu baximindan aparici yer tutur.
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Oxu praktiki doyaro malikdir, ¢linki 6yronanlori dil dastyicilarinin moadaniyyatina
calb edir. Nitg tocriibasini artirir, xarici dil anlayis1 vao sozii arasinda birbasa alagos
yaradir. Xarici dil Oyronmok moqgsadindon asili olmayaraq, homiso oxumagla
baslamalisiniz. Moktob darsliklori programin taloblorinin mévcudlugu vo metodiki
magsadouygunluguna gora he¢ do homisa pesokar mogsadlor li¢lin xarici dilin
miixtalif aspektlarini tam vo mogsadyonlii sokilda 6yratmays imkan veron materialin
miqdarin1 ehtiva etmir. Elektiv kurslarinin hazirlanmasi sagirdlorin artan dil
tolobatlarini qarsilamaga imkan veran bir vasitadir.

Elektiv kurs asas darsliya alava bir dorslik yaxud material toskil edir. Elektiv
kurs miioyyon bir mdvzuya, sonsto, adobiyyata hansisa regionun, hansisa gorkomli
adamlarin xiisusiyyatlarina hasr oluna bilar (Azimov, Sukin 2009-cu il) (22)

Elektiv kurslar qarsilarina asagidaki vazifalori qoyur:

- dyranmo proseinds sagird {iglin miisbat motivasiya yaratmali

- sagirdlorin asas foaliyyat novlori ilo tanishigi

- sagirdlorin 6z miigoddoratini tayin etmolorina va galocok peso Vo foaliyyat secimina
komok etmali

- sagirdlorin kommunikasiya vo informasiya bacariglarinin artirtlmasi

Xarici dil tizro elektiv kursunun mozmununun {i¢ komponenti var: linqvistik,
texnoloji va psixoloji.

Dil¢ilik sirkatlori xarici dil biliklorini, talobalarin kommunikasiya prosesini
hoyata kecirmok tiglin miistoqil sokilds tadris materiallarin1 segmok bacarigini ohato
edir.

Texnoloji  komponent talobalorin = 6z tolim  foaliyyatini  miistaqil  sokildo
planlasdirmagi, qarsiya qoyulan tapsiriglari strateji sokildo yerino yetirmayi vo
Oziinanozarat aparmagi bacarmagi 6ziinds ehtiva edir.

Psixoloji komponent sagirdlorin yaradiciliq gabiliyyatlori ilo baglidir vo onlarin
golocok peso foaliyyati ilo bagli voziyystlordo 6z bacariglarini totbiq etmok
gabiliyyatini prognozlasdirir. Belo gonasto golmok olar ki, miihaziro kurslarinin

islonib hazirlanmasinin aparici komponenti tohsilalanlarin yaradiciliq tocriibasidir.
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Yeni tolimdo aparici foaliyyat todris foaliyyatidir, lakin 0, homyasidlar ilo
tinsiyyatdon todricon gerids galir.

Oxu inkisaf eda bilocok bir bacarigdir. Oxu matnlarin miirokkabliyini artirmaqla daim
inkisaf edo bilocok bir bacarigdir. Oxu texnikasini vo oxu siiratini matnin monasini
anlamadan yaxsilasdirmaq tiglin yalniz o halda etmak olar ki, tamimadiginiz sozlarla
hor saniys rastlagsmasaz. Oxuyarkon biz 6ziimiizdo matnlari oxuyuruq vo sozlarin
coxusunun neco oxunacagini bilmiriksa, homon sozlorin yanlis toloffiizii beyino hok
olunmasi riski var.

Bozon bir sira motn yaxud ciimlo bir nego dofo oxuyurug ve oxunanlarin
Mmonasini anlamiriq. Bu voziyystdo biz biitiin sozlori ardicil olaraq torciimo etmoayo
baslayirig, lakin torctimonin iimumi manasi biza heg bir natica vermir. Moatnin iimumi
monasi torclimo edilon biitiin sézlorin monasinin comino barabar deyil. Amma biz
yaxst bilirik ki, oxumagq, torciimo etmok demok deyil. Belo bir naticoya galirik ki,
matni sozlorlo deyil, ifadalorlo oxumaq lazimdir vo har bir séziin monasini basa
diismaya ¢alismayin. Davamli s6z birlogsmalorini 6yranmok, semantik toxmin tisulunu
tokmillogdirmok lazimdir. Semantik toxmin, bir sdziin torciimasini bilmadon timumi
sOz birlasmasinin va ya climlanin monasini basa diisdiiyiiniiz tisuldur. Vo yens da
sagirdloro oyun todris formasii toklif edirik, bunun yaxsi bir notico verdiyini basa
diisiirik. Oxu prosesindo biz ardicil olaraq biitiin tanimadigimz soézlori torciimo
etmirik, lakin konteksto baxiriq vo agar sozloro baxib onlar1 torciimo edirik, acar
sozlari olmadan matni anlama prosesinin iralilomoyacoyini basa diisiiriik, oziiniizii
toxmin etmok gabiliyyatins alisdirmaq lazimdir.

Oxu siiratini artirmaq va bu istigamatdo islomak lazimdir. Oxu siiratini
artirmaq Ug¢ilin eyni moatni oxuya bilarsiniz, ancaq hor dofo oxu siiratini artirmagq,
hadaf qoymaq vo hor dofo daha siiratli icra eds bilarsiniz. Biz nagodards tez oxusaq
belo, oxumagqla yanagi motnin mazmunu va sdzlarin monasini doqiq basa diismaliyik.
Sagirdlorin psixoloji xiisusiyyatlorini nozors alaraq, onlar oxu qaydalarini bilirlar,
lakin onlar1 praktikada totbiq edo bilmirlar, bu yasin psixoloji xiisusiyyatlorini daha
otrafli nazarden kegirmok zarurati yaranir.Bu yasda qisa miiddatli va operativ yaddas

zoif inkigaf etmisdir, buna géro moktabli dorsds zoruri materiali yadda saxlaya bilmir,
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amma c¢oxcahatli tokrarlanmada geyri-iradi yadda saxlama sayasinds informasiya
uzun miiddotli yaddasda saxlanilir.

Sagirdlar asagidakt bacariglart olmalidir:

- Heca tipini vo miivafiq oxu ndviinii miioyyan etmoak.

- Horf birlosmalorini gérmok va diizgiin ciimlo oxumag.

- Ciimlado intonasiyayla agar sozlori ayirmagq.

- Cilimlonin asas Vs ikinci lizvlorini gérmok.

- Matn hissalarinin mantiqi alagasini gérmok.

Oxu vardiglorina yiyslonmadon xarici dilin Oyronilmosi daha da ¢atin olur vo
mohdudlasir. Oxu texnikast  {izorindo isloyorkon mohkom  bacariglarin
formalasdirilmasi ticiin talimloar sistemi asasdir.

Sagirdlorin oxu texnikasini dyratmak tiglin darsds totbig olunan haor sey tosviq
olunur va bizs istanilan naticani verir. Diisiinca toasovviirlo demok olar ki , forgsizdir,
buna goro oxu qaydalarinin izahi usaqlara aydin olacaq obrazlarda qurmaq daha
yaxsidir, toSovviiro baxacaq ki, bu da oxumaq qaydalarimin daha yaxsi
monimsanilmasing, qaydalari asan yadda saxlamaga va tez bir zamanda dyronmoya
komok edacok.

Moatnin tam basa diigiilmasi ilo ingilis dilindo oxu vardislorinin oyradilmasi
bacariglar: formalasdirihir Vo inkisaf etdirilir:

- matnin mazmununu dil forziyyasinin, sdézyaratma tohlilinin, ikidilli ligatin istifadasi
asasinda tam va daqiq basa diismoak

- 0z fikrini oxudugun moatnin asasinda bildirmak

- oxumagq ii¢lin matnlarin hacmi 250-270 sozlar arasi togkil etmoalidir.

- talob olunan va ya maraqli malumati segmoklo oxumaq bir va ya bir ne¢a qisa matni
nozordon kegirmok vo tolob olunan vo ya Oyronanlor {iglin maraq kosb edon
molumatlar1 segmak bacarigini nozards tutur.

Oxumaqda asas sahvlar, tadrisin birinci ilinin dil materialinin cografi ¢atinliklori
sababindan yaranir:

1. Kifayat godor masq etmomok

2. sas-horf va harf-sos tohlili
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3. Xiisusi texnika vasitosilo oxu nozaratin diizgiin qiymatlondirilmasi.
Oxuyarkan, aparici vizual analizatordur, ¢linki molumatlar vizual kanali vasitasila
otlrilir.

Oxu prosesinda oxuyan vizual hisslor harflori va hoarf birlosmalorini sassiz
oxumasi, yani gizli artikulyasiya ¢or¢ivasinds ifado edir, buna gora do oxuyarkon
Oziinli esidir vo oxuduguna nozarat edir. Formalasmis oxu mexanizmi ilo daxili
danigma vaxti azalir, esitmo nozarsti daha siirotli hoyata kegirilir. Oxuyan bir ne¢o
harf ohato edir vo aglinda ndvbati sira harf prognozlasdirilmasiyla tamamlayir. Bu da

semantik toxmin mexanizmi adlandirilir
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1.2. Oxu novlari

Xarici dildo oxumaq miistaqil xarakter dasimali va sagirdlorin macburiyyati ilo
deyil, sagirdlorin maragi vo tosobbiisii ilo miisayiot olunmalidir. Amma toossiif ki,
tocriibo tez-tez oksini gostorir. Nitq foaliyystinin bu ndvii tohsilalanlara malumat
almaq tiglin vasito Kimi yox, oksina onlara sirf macburi tadris vozifasi kimi baxilir.
Xarici dildo oxumagq tohsilalanlarda dorketmos maraginin inkisafina komok etmalidir
Vo sagirdlorin idrakedici tolobatlari vo istoklori nazors alimmalidir, tohsilalanlarin
aktiv tolim metodlarinin totbiqgi,aktiv foaliyyatlorino qosulmasini vo tosobbiis
gdstarmosini tomin etmolidir. Ingilis dilindo oxumag 6yranmok Syranonlor iigiin
cotinlik yaradir. Adoton materialin gavranilmasinda Syrononlor materialin parlaq
tochizati vo emosional ronglorino diqqot yetirirlor. Usaqglari oxumaga coalb etmok
ticlin, moasalon, rongli sokillor istifado edo bilarsiniz, sagirdlorin oxu qaydalarini
Ooyranmalari Vo oxumaga maraq gostormalori tiglin biitiin {isullardan istifads
etmolisiniz. Bir cox tolimlor vo oyunlar Ingilis dili dorslorinds tolobalorin maragina
sobab olmaq Tigiin istifado edilo bilor. Oyunlar 6yranilon oxu qaydalarini tez yadda
saxlamaga vo diizaltmays komok edir. Oyunlar homg¢inin miiallims mixtalif is
formalarindan istifado etmoys imkan verir: fordi, qrup soklinds, qosa soklinda vo s.
Cevik oyunlar yorgunlugu almaga imkan verir, bu zaman oxu texnikasi tizarinds
digqgotlo islomoak lazimdir.

Ingilis dilindo oxu bacariglarmi neca inkisaf etdirmok olar?

- Oxu mogsadli sokilda masq edila bilar va bacariqinizi daim inkisaf etdira bilarsiniz,
yalniz matnlari har zaman ¢atinlogdirmak lazimdir.

- Masqlar iigiin yalniz dil bilik saviyyanize uygun material segmok lazimdir, burada
leksikanin toxminan 70% - i oxuyan {i¢iin tanis golir, yerdo galan malumat iso liigat
artimi kimi olacaq.

- Oxu bacarigini inkisaf etdirmok iiciin motni ayri-ayri sozlorlo deyil, tam ifadalorlo
oxumagi oyronmoak lazimdir. Semantik toxmini tokmillogsdirmok, motnin kontekstino
osaslanmagi dyronmok lazimdir. Moatnin monasini anlamaq - moatni torciima etmok

deyil.
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- Daha siiratli oxumagq li¢iin har dofa cohd edin.
- Oxu stiratini har dofa 6l¢iin.
- Oziiniiz ii¢iin oxuyun, masalon,har dofo bir giins bir sahifa oxuyun.
Oxumagin todrisi masolalorinin miirokkobliyi vo miixtalifliyi is tocriibasindo "oxu
novlori" metodikasinda oldo edilmis miixtolif qrup vo {isul sistemlorini
forglondirmaya macbur edir.
Moatnin otrafli 6yronilmasi, onun desifr edilmasi, bu is prosesindo dil materialinin
monimsanilmasi ilo bagli oxumaya diqqat yetiron sistemlor, onlarin moagsadi
oxunanlarin 9sas Mmonasini basa diismokdon ibarst olan basqa oxu ndviino qarsi
qoyulur, buna goro do biz statik vo kursor terminlorini qarsilayiriq.
(O. Ctupo Posb uTeHHs] B 00y4EHUH HHOCTPAHHOMY S3bIKY «MHOCTpaHHBIN SI3bIK B
uikose». 1940, NeS) (85)
(A. Coleman «The Teaching of Modern foreign Languages in the United States»
N.Y. 1929) (118)

Son vaxtlar analitik termin ortaya ¢ixir, yoni izahl1 vo sintetik oxu.
So6zii gedon terminlor motnlorin materialina iki yanasma arasinda on prinsipial
forglori vurgulayir— dil materialinin par¢alanmasinin asas kimi dil formasinin va
Mozmunun sintetik vahid kimi gavranilmast miihiim rol oynayair.
(. B. PaxmanoB. IIpoGremMa peunenTUBHOIO U PENPOAYKTUBHOTO OBJAJCHUS
MHOCTPAHHBIM SI3IKOM B cpefHei mkomue. M. 1954. ctp. 21) (37)
Miasir moktobdo sintetik oxu 6n plana ligot olmadan sads matnlori oxumaq
bacariginin inkisafina yonalmis tisul sistemi kimi gokilir. ©Ovvallar daha ¢ox diqgot
analitik oxumaga ayrilirdi. O, formanin desifr edilmasini 6yradir, sintetik girast bu
materialin tizarinds bu bacarigi méhkomlandirmays va inkisaf etdirmoys imkan verir.
Xarici dil doarslorinds danismagin todris zamani miiallimin moqsadi talobalora xarici
dildo linsiyyat qurmagi dyrotmakdir. Danisma vo ya ekspressiv nitg—sifahi tinsiyyoati
hoyata kegirmoaya imkan veron miirokkab psixiki prosesdir. Psixologiyada nitg kimi
anlayisa miixtalif giymot verilir:

Nitg-fikrin dil vasitosilo formalagmasi vo tortib edilmasi iisuludur.
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Nitg-dil vasitolori vasitesilo fikirlorin formalasdirilmasimin xiisusi insan

faktorlu tisuludur.

Psixoloji baximdan ekspressiv nitq asagidak: xiisusiyyatloro malikdir:

1. Nitq homisa situativ sortlondirilir, ¢linki o, miioyyan voziyyatds icra edilir.

2. Nitqg homiso motivasiyalidir. Bu o demokdir ki, biz hor zaman har hansi bir
sobobdoan xarici va ya daxili stimullarla miiayyan edilon magsadlarls danisirig.

3. Nitg homisa dinlayiciya iinvanlanib, auditoriyaya iinvanlanib. Bu o demokdir ki,
biz homiso kimoso 6z fikrimizi bildirmok, fikirlorimizi boliismok vo saire iigiin
danisirq.

4. Nitg homiso emosional oks olunur, c¢ilinki danisan diistincalorini, hisslarini,
danigdigina miinasibatini gostarir

Nitg foaliyyati diger insanlarla qarsilighh olage zamani dildon istifado edon
insanin  moagsadyonlii vo osaslandirilmis foaliyyati ilo {insiyyatin yaranmasi vo
qavranilmasi ti¢iin hoyata kecirilir.

Insanlar bir-birina hor hansi bir molumati sdylomays ehtiyac duydugda
danigma prosesi yaranir. Hor hansi bir motiv nitq harokatina sabab ola bilar: bir tolobi
yerino yetirmok, horokat etmak, bu hallarin har birinde mogsad gozlonilon naticadir.
Hor hansi bir fikri neco ifado etmok, neco sdylomak, bu danisma prosesinin ikinci,
analitik-sintetik hissasinds hoyata kegirilir. Mohz bu hissado fikirlorin dil vasitasilo
formalasmasi prosesindo ifado ideyasinin reallasmasi bas verir. Sozlorin yaddasda
qalmas tgilin sozlorlo assosiativ slagolor qurmaq vacibdir, ¢iinki bunlar sagirdlorin
emosiyalarina va hisslorina birbasa tosir gostorir. Paradigma-doyison soziin forma
sistemidir, paradigmatik olago ise miixtolif olamotloro goro sozlorin miiqayiso
edilmasi naticasinds assosiasiyalar1 nazards tutur:

- Yazidaki toloffiiz vo forqlilik iizra eynilik. Masalon: two-too, see-sea, one-won
- Sozlarin moanaca yaxinligi. Masalon: small-little
- Sozlarin aks monasi. Masalon: answer-ask

Danigmagq tigiin sintagmatik olagolor xiisusi rol oynayir, yani bir sdziin basqa

sozlarla birlosmasi. Masalan, order s6zii asagidaki birlosmalards istifads edilos bilar:

- Order something (order dinner, breakfast, a new coat, etc.)
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- Order to do something (order to stand up)
- Give an order to do something (give an order to stand up)

Danisma strukturunun ikinci hissasi icra hissasidir, yani ifadonin tortibatidir.
Hor ii¢ hisso danigsma faaliyyatinin bir névii kimi danisma strukturunu toskil edir.
Danisma moagsadinin mévcudlugundan basqa miitlaq element ifadonin motivinin
movcudlugu, situativlik vo soxsi oriyentasiyadir. Bu amillor kommunikativ xarakter
dagtyir. Tolimat sortlorinda, motiv 6z torofindon yaranmir, miiallim torafindon verilir,
lakin tapsiriq homiso tobii bir danisma formalasmasina komok etmir. Nitq tortib
edilmig xarakter dasiyir vo todrisin ehtiyaclarina cavab vermir. Xarici dildo {insiyyat
liciin daxili istok Vo ehtiyac osas sortdir. Xarici dil dyronilmasinin oyun formalari nitq
foaliyyatinin biitlin novlorinin inkisafi tglin istifado olunur: danigsma, toloffiiz
bacariqlarinin  formalasdirilmasi, soz birlosmalorinin vo ifadslorin, ciimlalarin,
hekayalorin tortib edilmosi. Oyunun imumi vo ya atrafli basa diisiillmasi magsadi ilo
yazili (moktub yazmagq, sozlor, yazili danigsmanin inkisafi), eloco do oxulu (moktub
oxumaq qaydalari, moktublagma, intonasiya ilo uygunluq) formada aldo etmok iigiin
istifads olunur.
Moktabds istifado olunan todris materiallar1 dil baximindan asanlasdiqda vo bir sira
cotinliklor ilkin sifahi hazirliq ilo aradan qaldirildiqda, artiq dil formalarinin
Mmozmununun anlasilmasi tgiin zoruri sort Kimi tohlili talob olunmur. Analitik va
sintetik oxu formasimin tohlili formal xarakter dasiyir, mozmunun agilmasi vasitosi
Kimi istifado edilir. Matnin basa diisiilmasina yonolmis qgobul kimi istifado edilon
analitik oxu yalniz oxunan mozmunun timumi monasini basa diisdiikdo ugurla hoyata
kegirilo bilor.Ilkin morhoalodo sintetik oxu analitik girastin aparilmas iigiin asas olur.
Hor iki oxu bu ciir bir-birina dastok olur va ikisindan biri olmadan oyata ugurla
kecirilo bilmaz. Moatnin anlasilmasinin iki asas Saviyyasi var - doyar Saviyyasi vo
mona Saviyyasi.

Bu bolmoa gabul edilmis semantik emalinin hoyata kegirildiyi iki istigamati do
oks etdirir. Biri gobul edilon dil vahidlarinin va onlarin bilavasita qarsiligl alagasinin
shomiyyatinin miioyyan edilmasi ilo baglidir, ikincisi matnin monasini biitdév bir nitq

osori kimi basa diisiilmosine yonaldilmisdir. Birincisi moalumat oldo etmok kimi
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miiayyan edilo bilor, onda ikincisi iso aldo edilmis molumatlarin emalini nazords
tutur, yani oxu prosesinds olan faktlar oxucunun zehni foaliyyatina daxil olur.
Oxunun xiisusiyyati ondan ibaratdir ki, onun hayata kegirilmasinin miivaffoqiyyatinin
giymatlondirilmasi  subyektiv xarakter dasiyir vo alimmis noaticonin—tamligin,
dogigliyin vo anlasilmanin alds edilmis daracasinin oxudugunun momnunlugunda
ifado tapir. Umumiyyatlo, alli ndv vo yarimnév oxu faaliyyat naticosindo farglonir,
basqa s6zlo, onun gedis prosesi haqqinda anlagsma xarakteri var. Son illardo aparilan
arasdirmalar tosdiq edir ki, usaqlara xarici dili moktob yaslarindan 6yratmok lazimdir.
Ancag nazariyyados vo praktikada xarici dillorin erkon 6yranilmasi barasinds molumat
hazirda movcud deyil. Eloco do miixtalif {insiyyat foaliyyat ndvlorinin dyradilmasinag
do rasional yanasma movcud deyil. Miitalianin ilkin todris metodikasi uzun tarixo
malikdir. Hal-hazirda metodoloji odobiyyatda biz iisullarin segimi ilo rastlasiriq,
xarici metodlarda belo dsullar yaxsi taninir: Doman metodu, miiayyan miqgdarda
sOzlori oxumagi Oyronan usaqlar oxu qaydalarini 6zlori miiayyanlogdirirlor: Murun
interaktiv metodu, hansi ki bir yazi masmi soslor ucaldir: Montessori 0z-6ziino
oyranma metodu, bu metoda ssasen usaqlarin 6zlori dyranirlor vo boyliklor bunun
liclin optimal sorait yaratmalidirlar. Oxumagin anbar prinsipino osaslanan Zaitsev
metodu da var, kognitiv-kommunikativ metod, burada dilin Oyronilmasi
frazeologizmlordon formalasir.

Odobiyyat elmindo oxu texnikasmnin Oyradilmasi tiglin miixtalif kvalifikasiya
yontomlarina rast galmok olar. Nitg, dinloma vo yazma bacariglarinin inkisafi ilo
birlikdo giicli texniki vo kommunikativ oxu bacariglarinin formalagmasini tomin
edon xarici dildo oxumagin tadrisi metodikasinin islonib hazirlanmasi mosalasi hom
nazari, ham doa praktiki cahatdon tam hallini tapmamisdir. Vo xarici dillarin tadrisinin
milasir metodlarinin aktual vozifosi hesab olunur. Mévzunun aktualligi imumtohsil
moktoblorindo ingilis dili miiollimlori arasinda ingilis dilindo oxumagin todrisi
metodikasinin hazirlanmasi ilo baghdir. Ingilis dili dorsindo sagirdlorin moarhalo-
marhalo 6yradilmasi va daha effektiv oxu metodikasinin islonib hazirlanmasi biza

miisbot naticoni agiq sokildo gostarir.
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Miikommal toloffiiz bacarigi todricon avtomatlasdirilir, davamli bir bacariga
cevrilir, ligot ehtiyatinin todricon doldurulmasi, transkripsiyadan istifado, tolob
olunan harf vo sasi tokrarlamaq bacarigi, habelo onlar1 yazili sokilda tosvir etmok,
sozlori, sdz birlosmalorini oxumaq Vo sdzlorin transkripsiyasi. Intensiv oxu, oxuma
qaydalarin1 qavramaq vo matnlo miixtalif is novleri. Metodologiyanin struktur
komponentlorini miiayyan etmok, tolabalora ingilis dilinds oxumagi 6yratmok ligiin

metodikan1 hazirlamaq, sinagdan kegirmok lazimdir.

Oxu novlarinin asas xiisusiyyatlari.

Oxu novlari

Oyranmak oxu névii
Magsad: matnin tahlili, matn

Tanishq oxu novii

Baxis oxu novii )
Magsad: oxu tapsirigindan asili

Magsadi: matnin mazmunu va
manas! hagqinda an Gmumi fikir
formalasdirmaq

Hall yolu: Gmumi fikir
formalasandan sonra matni
oxumaga davam etmak yatxud
davam etmamak garari

olarag asas malumatlarin
¢ixarilmasi kifayst gadar ola bilar
va ya matni yenidan oxumag talab
oluna bilar.

Hall yolu:

1. Paragraflara bolmak ve
oxumag

2. Qrafik geydlar aparmaq

malumatlarinin biitiin névlsrini
basa dlismak yolu ils matnin
manasina darindan daxil olmaq

Hall yolu:

1. Matnin semantik hissalarinin
isiglandiriimasi

2. !Vlatnaltl mananin analizi va
isiglandiriimasi

Ingilis dilindo oxu tadrisi.

Ingilis dilinde oxumagq xarici dil miihitine uygunlagsmagq iiciin ilkin marhoaladir.
Bir soxs moktubdaki sdzlori tortib etmoyi Oyronmozdon owvval, yazili olanlar
uygunlagdiracag vo Moanasini saS tocassiimii ilo birlosdirir. Bu konsepsiya osasinda
ingilis dilindo oxumagin semantik gavrayis vo texniki hoyata kegirilmosi kimi
morhoalolorini geyd etmok olar. Dil biliyi yalniz informasiyanin emali {g¢iin

intellektual mexanizmo daxil olma siiratini deyil, hom do informasiyanin daxil
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olmasinin effektivliyini nozords tutur. indi biz bu mosalonin har iki torafini nazordan
kegiracayik:
Semantik qavrayis-ingilis dili dorslorindo mona oxunmasi tofokkiiriin yeni linqvistik
sahoyo uygunlasdirilmast {igiin miioyyanedici ohomiyyoto malikdir, ¢ilinki xarici
sozlorin ana dilina torclimasi ilo yanasi, sothi vo ya secki tanishigindan forgli olaraq
materialin qavranilmasinin akademik vo lingvistik mexanizmina Xxidmot edir.
Semantik oxu strategiyasina daxildir:
- moatn Vo sozlarin hor bir vahidini, onlarin birlosmasini, yoni ciimlalor vo soz
birlogsmolorini anlamali.
- moatnin baslangic1 vo sonu arasindaki qarsiliqhi olagoalorin ardicil montiqi sorhinin
miiayyan edilmasi.
- motn problematikasinin anlanmasi,onun asas ideyalarini anlamasi, asas tezislorin
formalasdirilmasi va ikinci doracsli informasiyanin ayrilmasi
- personajlarin manavi Vo emosional ¢alarlarini hiss etmoli
- obyektiv amillor vo shomiyyatli miilahizalor arasinda forglorin aparilmasi

Dorisi sar1 rongdo olan uzun meyvo haqqinda danisan zaman biz
tosovviiriimiizo dorhal banan gatiririk, vo eyni assosiasiya ingilis sozii "banana" ilo
yaranmalidir. Sozlori azbarlomok avazine, 6ziiniizo qisa hekayo soklinds kigik sahna
tosovviir edib orada sozlarin monasi ilo qarsidurmani toSavviiriiniizdo tosvir eds
bilarsiniz.
"Javid went to work" ciimlasi bos sablon olaraq qalir, o ana qadar ki, siz o ctimlani
emosional canlandiracaqsiniz.

Masalan: Cavidin isa getmazdan avval neca ahval-ruhiyyasi var idi?

Liigato baxmadan matni oxuyurug.

Masoalonin na oldugunu toxmin etmoys, sozlorin monasini segmoys, miicarrad
goriinlislori gdrmayas ¢aligiriq.
Mosalon: bayram sonliyindo Cavid ona "dedication" ilo bir kitab bagisladi -
tanimadiginiz sozlorin birbasa kitaba aid oldugunu diisiinsok, dorhal "olyazma

ithaflar1" agila golocok.
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Tanimadig s6zlori liigat yazin
- bu s6zii kontekstdas istifads edin va sonra matni yenidon oxuyurug.
- oxuduqlarimizi gétiir-qoy edirik.
- hadisolori ardicilligla 6yranin.
- lazim golorso, miiallifi miizakirays dovat edin.
Molumat giymatlondirilmasi verin

Hekayonin toassiiratlarini, coalbedici anlarini, mezmununu va faydal fikirlarini,
o climladan yalniz dilin strukturuna aid olan fikirlari tasvir edirik.
Texniki aspektlari

Oxu prosesinin maksimum fayda gotirmasini tomin etmok ticiin biliklori daha
az soylorlo vo daha siiratli monimsomays imkan veran bacariqlar1 islomok lazimdir.
Hor bir s6ziin toloffiiziinii 6yronmokdon daha ¢ox fonetik prinsiplori dyronin. Oksor
hallarda, ingilis dilindoki biitiin 44 sos saylarmn1 bilarak, demok olar ki, hor hansi bir
namolum s6z oxumaq miimkiindiir.
"Sassiz oxu" aspektindon qurtulun, bu aspekt sifahi sokildo mitkommolliyi talab edir,
lakin diizgiin olmayan toloffiiz {insiyyatdos ¢atinliklorlo naticalono bilar.
Qrammatika dyronin. Nitq konstruksiyalarinin doqiq basa diisiilmasi vo zamanlarin
istifadosi olmadan oxu prinsipi tohrif olunur. Intuitiv yanasmayla birgs homiso
qaydalar1 azbar bilmak lazimdir.
Liigati genislondirin
Dilin dasiyicisi ana dilinda istonilon geyri-dagigliyi hiss edir, acnabi isa xarici dilin
ola biliklari ilo yanasi tanimadigi sozlarls tizlasa bilar, el sozlar ki, dil dasiyicisi olan
balaca usaqlar 6 sozlori bilib vo istifado edo bilor ©On yaxsi iisul yeni sozlori
oxuyarkan va kontekstdas istifads edildikda xatirlanir.
Prosesi avtomatlasdirin

Prosesi avtomatlagdirmaq tiglin, qavrayis siirotini Vo siirotini artirmaq ti¢iin
glindo 1-2 saat oxumaq lazimdir. Hor bir matnin mahiyyati nazors alinmagqla tokrar

oxumasi islanilir.
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Ingilis dilinds oxu éyranmoak iiciin kitablar va digar materiallar.

Tolobalar ingilis dilinds kitab oxumagi dyronmomisdan 6nca, audio miisayiati ilo
sado sozlordan ucadan qisa matnlari oxumagda moasq etmoalidirlar.

Ingilis dilindo oxumagi xos istirahoto ¢eviron ¢oxlu sayda todris nosrlori
mdvecuddur. i1k ndvbada, talobalora Oxford University Press, Black Cat Publishing vo
S nasrlori tovsiya edilo bilor. Bu nasrlor tamamils ingilis dilli matni nazards tutur ki,
bu da tebii vo ya siini sokildo birinin praktikasi altinda qurulur, Audio ifa da olave

olunur, buna gora do eyni zamanda bir ¢ox kitablar1 sadolosdirilmis orijinalda oxuya

Darin oxu novi atrafll malumat alda
i etdirir va bu cuir oxu noviint analitik va
ya kritik adlandirmaq olar

Oxu templari

Panoramik / siiratli oxu yalniz insan
miikammal oxu texnikasina malik
oldugda mimkiin olur

Secilmis oxu, matnin ayri-ayri
bolmalarina diggat yetirmayi
nazarda tutur

Oxunun moagsadindan asili olaraq baxis, tanisliq, dyronmoak vo axtaris oxusu
forglonir. Oxumaq bacarigi hom oxunmanin biitiin névlarina yiyalonmayi, ham do
motndon informasiyanin oldo edilmasinin mogsadinin doyismasindon asili olaraq
onun bir néviindan digarine kegidinin yiingiilliyiinii nozardo tutur.

Oyronmok oxu névii motnda olan biitiin informasiyanin maksimal dorocoda
tam vo doqiq basa diisilmasini vo onun dark edilmasini nozards tutur. Bu, matnin dil
Vo montiqi olagealarino dastoklo oxunan moazmunun magsadyonlii analizini nozordo
tutan disiincali vo long oxunusdur. Onun vazifasi, homg¢inin xarici motnin basa
diisiilmasi ilo bagli ¢otinliklori miistoqil sokildo aradan qaldirmaq tiglin tolim
gabiliyyatini formalasdirmaqdir. Oyronmok oxusu adoton yavas siiratlo hoyata

kegirilir. Onun asagi haddi S.K. Folomkinaya gora dagigods 50-60 s6z toskil edir.
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Tanishiq oxu néviinda oxunun diggst markazinds biitiin nitq asari olur (kitab, moqgals,
hekays), miiayyan bir molumat olds etmok hadafi olmur. Bu, olds edilon
molumatlarin sonradan istifadosi vo ya tokrarlanmasi tgiin oavvalcodon xiisusi
qurasdirma olmadan "¢ziiniiz ii¢iin" oxunur.

anisliq oxusu zamanmi oxucularin qarsisinda duran asas kommunikativ vazifa
biitiin motni siiratlo oxumagla orada olan asas moalumatlari alda etmakdon, yani hansi
masalalorin vo motnds hansi sokilds hall edildiyini vo bu masalalar iizra orada mohz
nalarin danisildigini va s. 6yranmokdan ibaratdir.

Tanisliq oxu novii 6ziindo motnda asas vo ikinci doaracali malumati farglondirmayi
tolob edir.

Biz adoton badii asarlor, gozet magalalori, elmi-populyar adobiyyati oxuyuruq,
sadaladigimiz oSaorlor xiisusi todgigat predmetini tomsil etmir. SK Falomkinanin
fikrina gora, matnin mazmununun 75 faizini anlamaq kifayat edir vo galan 25 faizi
motnin osas miiddoalarina daxil deyildir. Homon 25 faizo daxil olan molumati
anlamag shamiyyatli deyil.

Baxis oxusu, oxunan material haqqinda iimumi bir fikir oldo etmayi nozordo
tutur. Onun moagsadi movzu haqqinda an timumi fikir oaldo etmok, vo matndoki osas
sual dairalorini anlamaqdir. Bu, onun "fokuslandiric1" detallar1 va hissalori ilo daha
otrafli tanis olmagq tiglin matni hissa-hisss oxumag, siiratli va segici oxumaqdir.

Baxis oxumasi adoton oxucunu maraqlandiran malumatin olub-olmadigini miioyyon
etmok maqgsadilo yeni matnin mozmunu ils tanis olarkan bas verir.

Bu oxu novii oxucudan kifayst qodor yiiksok oxumaq qabiliyyati vo dil materialina
oshamiyyatli hacmda sahib olmasini talob edir.

Oxu baxiginin siirati dogigods 500-don az s6z olmamalidir, todris tapsiriglar
iSs  moatnin  moantigi-semantik  strukturuna, monbonin  materialinm  konkret
kommunikativ tapsiriga uygun olarag Oyronmok vo istifado etmok bacariginin
formalasdirilmasina yonoaldilmalidir. (Masliko EA 1997: 94 — 95) (42)

Axtarig oxu ndvii gozet, mogals, Vo ixtisasa uygun odobiyyat oxumaga yonalmisdir.
Onun moagsadi matndon Vo ya boyiik migdarda motnlordon miioyyon molumatlarin

(rogom gostaricilori, asas faktlari) tez bir zamanda tapilmasidir.
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Axtaris oxumasi motndo konkret informasiyanin tapilmasina yonolib. Axtaris oxu
novii, baxig oxu ndovii kimi motnin montigi-semantik strukturuna istigamatlonmoak,
ondan miiayyan bir problem {izra lazimi malumatlar1 segmok bacarigini nazarda tutur.
Oxu texnologiyasinin  moanimsonilmasi  moatnovvali, matn  vo  moatnsonrasi
tapsiriglarinin - yerino yetirilmoasi naticasindo hoyata kegirilir. Moatn tapsiriglari
miiayyan bir motn iiglin lazim olan vo kifayat godor olan fon biliklarinin
modellogdirilmasine yonoldilmisdir. Burada oxunmali matnin leksik-grammatik,
struktur-semantik vo linqvistik xiisusiyyatlori kimi anlayiglar nazora alinir. Matn
tapsiriqlarinda oxu novii (6yronmok, tanisliq, baxis, axtaris), oxu prosesinds miioyyan
idrak kommunikativ masalalarin hallinin siirati vo zoruriliyi barado molumat veron
kommunikativ qurgu todris olunur. Oyrancilor xiisusi oxu ndviine uygun olan motnlo
bir sira tolimlor hoyata kegirirlor. Matn sonraki masololor oxu anlamasini yoxlamaq

ticlin nazards tutulmusdur, oxunan motnin anlama doaracasine nozarat edilir.

Oxu novlari

Hadaf faaliyyat Forma uzra: Mazmunun
istigamatinda: aciqglanmasi tsulu ila:

* Fardi oxu

Baxig + Qrup seklinds oxu = Analitik

Tanishq o Geelfl Gror = Sintetik
Oyranmak .  Sessiz oxu = Tarcumsali
Axtaris * Tarcumsasiz

Bildiyimiz kimi, miiasir marhalodo moktobin vozifasi boyiik miqdarda bilik
tomin etmomoak, ilk ndvbada dyranmoyi 0yratmokdir . Bilik hazir sakildo togqdim
edilmir,
sagirdlor molumatlar1 gobul etmoyi 6yronmoalidirlor vo miiollim sagirdlors is prosesini
elo toskil etmolidir ki, sagirdlor 6zlari verilon suallara cavab tapsinlar vo nitglordo

grammatik vo leksik strukturlardan istifads etsinlor.
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Xarici dil lizra dovlet standartini1 nazars alaraq, danisiq foaliyyatinin dord asas
novlarindan biri kimi kommunikativ oxu bacarigi nitq kompetensiyasinin torkibina
daxildir ki, bu da xarici dil kommunikasiya kompetensiyasinin komponentidir.
Oxunun har név toliminin 6z xiisusiyyatlori vardir. Q V Roqovanin fikri baximindan
"xarici dil miihitindon kenarda dil dyranmak yalniz miintozom, giindalik vo bol oxu
ilo tomin edils bilor.»

Oxu nitq faaliyyatinin asas novlarindan biridir. Hom magsad, ham da 6yronmoa

vasitosi kimi ¢ixis edir. Insan oxumagqla basoriyyatin elmi vo modani nailiyyatlori ilo
yaxindan tanig olur, basqa xalqlarin vo 6lkalorin madaniyyati, incasonati vo hayati ilo
tanis olur. Oxu soxsiyyatin formalagmasina boyiik tosir gostorir.
Oxu sz bazasini formalagir, qrammatika bacariglarini artirilir. Autentik matnlorlo
islomok sagirdlords diisiinca torzini vo motnin 6yranilmasine maragin tozahiiriini
inkisaf etdirir. Qozet materiallar1 toloboloro miixtalif xalglarin moadaniyyati ilo,
davranis stereotiploriylo, miiasir dovrdo comiyystdo bas veran proseslorlo tanis
olmaga komok edir. Orta moktabds xarici dil tadrisinin magsadi sagirdlords qarsiliqh
anlasma vo digor madoniyyat niimayondslorine tolerant miinasibat qabiliyyati
formalagsdirmaqdir. Miixtalif xalglarin moadaniyyatinin balodgisi mohz xarici dildir.
Sagirdloara basqa xalglarin zongin madaniyyatins birbasa ¢ixis imkani yaradilir, bu bir
név mixtalif modoniyystlorin niimayandolari ilo garsiligh anlasma va iinsiyyat iigiin
"diinyaya pancara" kimi tagdim olunur.

Kommunikativ kompetensiya soviyyasinin formalagmasinda sagirdlorin nitq
foaliyyatinin biitiin novlerinds bacariqlarini tokmillosdirmok lazimdir. Sagirdlorda
informasiya axtarigi, praktiki vo ya todris mosalolorinin holli {iglin zoruri olan
informasiyanin ayrilmasi, tohlil sistemi, onlarin sorhi vo c¢evrilmo ideyalarinin
motnindo  miiqayiso Vo  Umumilogdirmo  kimi  oxucu  horokatlori  do
formalagdirilmalidir, bu moqsadlo oxu strategiyasimnin miixtolif novlori istifado
olunmalidir. Oxu strategiyasi tolobalarin informasiya vo oxucu moadaniyyatini artirir,
oxu prosesi fordi olur vo sagird 6zii artiq 6z tempini, onun ehtiyaclarini vo

maraqlarini nazoro alarag motnlori oxumaq imkanina malikdir.
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Orta moktoabdos xarici dil tadrisinin ilkin morhalasinds hazirliq morhalasi tomal
rolu icra edilir. Ilkin morholods, axtaris oxu bacariglarini Syronmoyi dyratmok
lazimdir. Oxumagin 2sas Vvazifasi sagirdlorin motndon faydali molumatlar aldo etmok
bacarigini mohkomlondirmok, xarici dildo miistaqil odobiyyat oxumaq vardisini
yaratmaqdir.

Hor hansi bir matn oxumadan avval sagirdlara bazi tovsiyalar:

- bashig1 digqoatlo oxumag va agar s6zii vurgulamaq lazimdir.

- moatni nazardan kegirarkon, se¢diyimiz agar soziin tez-tez rast golinmasina diggot
yetirmak lazimdir.

-agar sOzii, matnin baslig1 vo agar sozii tiglin s6z avazedicilori tapmag.

- acar sozlarini sinonimlordoan istifado edorok avaz etmok.

Oxunun ugurlu monimsanilmasi ii¢iin lazimdir :

1. Tolobalorin yas kateqoriyasini, talobalorin hayat tocriibasini vo maraqglarini nazara
alarag motnlor se¢ilmolidir.

2.Secilon matnlar siijetin ayloncaliyi va calbediciliyi ilo forglonmalidir.

3.Dil ¢atinliklorini nazars alinmalidir.

4.Indiki zomanado on vacibi {imumbosari doyarlorin mévqeyi ilo aktualligi ilo
forqlonmoalidir.

Xarici dildoki matnlor va onlarin iizerinds islomok tisullar1 bizo miixtalif oxu
bacariglarini inkisaf etdirmoaya imkan verir. Masalon, "bosluqlarln doldurulmasi" vo
ya "sozlorin barpasi” tisulunun istifado edilmasi molumatlarin tam anlasilmasi ilo
oxumaqg qabiliyyatini inkisaf etdirmok {igiin istifado olunur. Sagird hor N sayda
buraxildigi sozlorin matni {izorinds isloyir. Sagirdlor bosluglari motnin monasina
uygun sozlarls doldurulmalidirlar.

"Mozaika" isulunun mogsadi matnin imumi moezmunu barpa etmokdir.
Moalumatin miiayyan bir hissasi ilo tanis oldugdan sonra sagirdlor bu malumati
miibadils edirlar va belaliklo matnin {imumi mazmununu barpa edirlor, bels ki, tez bir
zamanda "qisa qeydlar" tortib eds bilirlor. Oxudugunuz moatnin mozmununu lazimi
molumatlar1 geyd etmok mogsadi ilo qisa geydlor sokildo yazmaq bacarigini inkisaf

etdirirlor.
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"Bir ne¢a se¢im" metodu. Sagirdloro dord cavab varianti ilo bes sual verilir. Matnin
tic hissasi Vo bu matn hissalarine dord basliq adi verilir vo bir basliq adi1 artiq (yani
heg bir matn hissasine uygun olmayan) verilir,

"Ardicilligin borpasi" - materiali mantiqi ardicilligla vo ya plana uygun olaraq
uygunlagdirilmasi lazimdir. Qobul isullarinda xarici dilde olan motndon istifado
matni oxumag vo moatn tizorinda islomoak iigiin se¢ilmis dorslorin moagsadi rohbar
tutulmalidar.

Oyun isullar1 usagin inkisafinda bir ¢ox funksiyalari yerino yetirir, todris prosesini
asanlagdirir vo ildan-ilo artan materiali monimsamoys koémok edir vo zoruri
solahiyyatlori inkisaf etdirir. Mosolon, sosial kompetensiyani misal gotiirok.
Oyunlarin aksariyyati 2 qrupa boliiniir - competitive, cooperative. Yaris oyunlarinda
sagirdlor birinci olmaq, hamudan ovval hodofo ¢atmaq istoyirlor. Birgo oyunlarda
biitlin oyuncular natico oldo etmok iigiin birlikdo ¢alisirlar. Usaqlar kollektivdo
horokot etmayi dyronir vo bir-birino individual yanasma tapirlar. Ozlori arasinda
rogabot zamani usaqlar gagilmaz miinaqisalorlo iizlosirlor, bu miinaqgisolori aradan
qaldirmaq ti¢iin yaxst bir tocriibadir. Har bir inciklik onlara yaxsi natico vermir vo
onlara oyunu miisbat naticoya gotirmak vo golobs sevincini yasamaq iiglin imkan
vermir. Xarici dil dorslori sosial fenomendir ,sinif sosial miihitdir ,miallim vo
sagirdlorin todris prosesinds istirakg¢ilarin qarsiliqli alagesi oldugu bir-biri ilo sosial
miinasibatlora daxil olurlar. Tadrisin miivoffaqiyyati tolim ii¢lin biitiin imkanlardan
kollektiv sokilds istifado edilmosinin naticasidir. Tolimin oyun {iisullarinda todrisin

effektivliyi motivasiyanin yiiksalisi, mévzuya maragin artmasi demakdir.



Kommunikativ va linqvistik oyunlar

Malumat toplanmasi

Tapmaca oyunlar

Clit sozlarin segilmasi Soz uygunlugu

Qanisiq oyunlar

\

Axtaris oyunlar

Lingistik oyunlar

Dil dasiyicilarinin Miixtalif xalglarin
davranigini va onlarin madani dayarlari

ananalarini ila yaxindan

Madaniyyat tanighq
elementlari ila
tanishq

oyranmaya yonalik
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1.3 Xarici dillorin éyranilmasinda oxunun rolu va yeri.

Bildiyimiz kimi, metodologiya hor hansi konkret foaliyyotdo horokotlorin normativ
qaydada nizamlanmasi vo tosviri, tosvir formasinda oks olunmasidir vo burada
miixtolif {isullar toplusu mévcuddur. Umumi metodologiya miiallim vo talobalorin
qarsiliglt olagoesi kimi pedaqoji prosesin Umumi toskili programidir. Konkret
metodologiya konkret voziyystlordo vo pedaqoji prosesin toskilinin  miixtolif
formalarinda foaliyyat gostorir.

Metodoloqiyanin struktur komponentlori bunlardir: hadaf, moazmun, instrumental,
omoliyyat, foaliyyat vo effektivlik komponentlori. Xarici dildo oxumag aksar insanlar
ticiin zoruri olan nitq foaliyyatinin bir ndviidiir. Oxu prosesi texniki torafo asaslanir vo
lingvistik proseslarin monasi ilo avtomatlasdirilmis vizual-nitq vo esitmo olagesidir,
bunun osasinda yazili olamatlorin vo {imumiyyotlo yazili motnin taninmasi vo
anlanmasi, habelo kommunikativ oxu bacariglarinin hoyata kecirilmosidir. (S. K.
Folomkina) (24)

Oxumagin forma kimi xarici dildo Oyrodilmoasi mogsadinin praktiki komponenti
tolobalarin informasiya gavrama soviyyesinin miixtalif anlama saviyyasindo olan
motnlori oxumaq bacariginin inkisaf etdirilmosini nazordos tutur.

Planlasdirilan naticolorin strukturu talobslorin oksariyystinin gozlonilon faktiki
inkisaf saviyyasini vo onlarin inkigafi liglin on yaxin perspektivlari vurgulayan pillali
yanagsma osasinda qurulur. Bu, sagirdlorin inkisafinin dinamik tosvirini miioyyon
etmaya, talabalari havaslondirmaya, talobalorin fordi 6yranma va inkisafini qurmaga
imkan verir. Tadrisi 2-ci sinifdon baslayan ingilis dili: fordi, tonzimlayici, idrak va
kommunikativ 6yronma horokotlorini formalagdirmaga imkan verir.

“Oxu” vo “oxu texnikasi” anlayislart xarici dilin todrisi metodologiyasinda osas
anlayislardan biridir. Mahz buna goéra do oxunun dyradilmasinin tasviri xarici dillorin
oyradilmosinin biitiin molum metodlarinda toqdim olunur (Bim I.L., Qalski N.D., Gez
N.I., Lokhovitsky M.V., Mirolyubov A.A., Folomkina S.K., Satilov S.F., Rogova
G.B., Rabinovi¢ F.M., Saxarov T.E., Sukin A.N.).
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Evda oxu yaxud sinifda oxu

. Lugatli va ya ligatsiz oxu

Oxu novlari

Hazirhglh oxu

Hazirligsiz oxu

Oxu, xarici dil biliklorinin har saviyyada 6yradilmasi magsadi ilo tagdim olunur.
Qeyd edok ki, miitalia talim metodlarinda iki menada basa diisiiliir: tadrisin mogsadi
Vo ibtidai sinifdo xarici dilin 6yradilmasi vasitasi kimi. Tadris prosesinds bu iki
funksiyani aydin sokildo ayirmaq lazimdir, ¢iinki o, biitiin islorin metodik taskilini
miioyyan edir. Mogsad kimi oxumaq biliklorinizi artirmaq iigiin matndon molumat
¢ixarmaqdan ibarotdir. Bu halda I.L.Bim miitalioni “Sagirdlorin yazili sabit matndon
molumat ¢ixarmaga yonolmis kommunikativ-idraki foaliyyotinin  on miihiim
ndvlorinden biri” kimi basa diisiir (I.L.Bim, 1988, s. 203) (45)

S. F. Satilov {iglin "Nitq faaliyyatinin reseptiv ndvlorina aiddir vo yazili
matndan molumat ¢ixarmaq prosesidir" oxuyur. (S. F. Satilov, 1986, s. 85) (83)
Q.V.Roqova, F.M.Rabinovi¢ vo Q.E.Saxarova oxunu “obyektiv mévcud olan matnin
oxucu tarafindon qavranilmasi va islonmasindan ibarat olan reseptiv foaliyyat novii —
miiayyan miiallifin reproduktiv faaliyyatinin mohsulu” kimi basa disiirlar (G.V.
Rogova, F.M. Rabinovi¢ vo G.E.Saxarova, 1991, s.139) (45, 86)

A. N. Sukin oxumagi "moQsadi ¢ap motnindo olan molumati ¢ixarmaq vo
gavramaq olan nitg foaliyyatinin reseptiv novii" kimi miioyyon edir. (A. N. Sukin,
2011, s. 256) (87)

I.LL.Bim qgeyd edir ki, oxuma prosesindo miiallifin kodlasdirdigi matn taninir. Bu

taninma sagirdlorin nitq yaddasinda (esitmo, nitg-horokot vo vizual) yaradilmus,
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miioyyon monali boyama dasiyan esitmo Vo qrafik tosvirlor (sozlor, ifadolor,
ciimlalor) asasinda bas verir(46).

Oxu bir-biri ilo alagali sokilda dyranilon oxu texnikast vo oxuyub gavramadan

ibarot olan ayrilmaz bir prosesdir. Icra olunan nitq omoliyyatlarmim xarakterindon
asili olaraq oxu bacariglar1 fonetik, leksik vo grammatika boliniir. S.F. Satilovun
fikrinco, sagirdlorin oxu texnikasi dil hadisalarinin grafik vo yazili, nitq-harokat va
sas tosvirlorinin onlarin monasi ila alagasineg asaslanir. (83)
Oxu ham xarici dil 6yranilmasinin maqgsadi, ham do vasitasidir. Tadris prosesinda
onun bu iki funksiyasini doqiq farglondirmok lazimdir, ¢linki onlar biitiin oxu isinin
metodik toskilini tolimin moqgsadi kimi miiayyan edirlor. Sagirdlorin xarici dildo
oxumaq bacarigina yiyalonmolari orta moktobdo bu fonnin 6yranilmasinin Praktiki
moqsadlarindan biridir.

Moktab garsisinda onun minimal saviyyasini, yani kommunikativ Saristonin
minimum soviyyasini tomin etmok voazifasi durur. Yetkinliyin minimum soviyyasi
hom oxumaq bacarigina, hom do bunun {i¢iin sahib olmaq {i¢iin lazim olan dil
materialinin hacmino olan talablords 6ziinii gostorir. Holledici kafilik meyari: qiraatin
inkisaf soviyyasi nitq foaliyyati kimi oxunmanin faaliyyati ti¢iin kifayoat etmolidir.

Yetkinliyin minimum saviyyoasi ilk ndvbado tolobolorin oxudugu novlorin

sayinin mohdudlasdirilmas1 ilo baghidir. Onlarin miioyyan edilmasi praktiki
tolobatdan, xarici dildo kitaba miiraciat edorkon daha ¢ox meydana ¢ixan vazifalordan
(Oxu vaziyyatlori) irali galir.
Biitiin oxu vaziyyatlari iki qrupa boliiniir: yalniz matnds olan malumatlari oxumaq va
gobul etmok, va eyni vaxtda oxuyub diger soxsloro molumati ¢atdirmaq iigiin tolob
olunan oxumaq. Birinci halda, 6ziiniizde oxumag, ikincisi isa yiiksok Saslo oxumaq
Istifado olunur. Moktobin vozifasi sagirdlors 6ziindo oxumagi dyroatmakdir, ¢ilinki real
hoyatda xarici dildo ¢ox kigik qrup soxsloro yiiksok saslo oxumaq (miiallimlor,
diktorlar, aktyorlar va s.) talob olunur.

Bu molumati oaldo etmak iigiin basliglara vo alt basliglara baxmaq, ayri-ayri
motn pargalarini vo misralart oxumaq, yoni moagalalori vo kitablari nazordon kegirmok

Kifayotdir. Kitab vo ya magalonin konkret mazmunu ils tanis olmaq matni oxuyan
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Oxu prosesinda sOzlarin
tadris asullan
olifba tsulu
Saslar usulu
Hecalar tsulu
Butov sozlar Gsulu
ifadalar Gsulu

Cumlalar tsulu

materiallarla tanis olduqda, digqat asasan asas informasiyaya yonaldilir, buna goro do
bu név bazon "mozmunun iimumi ohats dairasini oxumaq" adlandirilir. Siiratli templo
oxunan yaxud siirotli oxu, motndo olan molumatlari maksimum doaracads tam vo
daqiq basa diismaya Vo kritik sokilds anlamaq vo dork etmays calisir.

Oxu adoton kifayot godor yavas olur, o pauzalarla vo konkret yerlorin yenidon
oxunmasi ilo miisayist olunur.

Bu ciir oxumaq {iglin minimum yetkinlik soviyyasini bu sokildo ifado edilo
bilor: anlasilma doaracasi - toxminon 70%, yoni yalniz osas faktlar1 basa diismok
Kifayotdir.

Osas malumat daqiq, ikinci daracali malumat iss an azi tohrif olunmamis olmalidir.
Ingilis dili iigiin siirat dogigade 180-190 sdzdiir. Bu siirat adi siiratli oxu siiratindan
yiiksokdir, daxili oxunus ikinci doaracali olur, vo bu daxili oxunun yetkinlik
alamatlarindan biridir.

Sagirdlorin texniki bacariqlarinin avtomatlagdirilma doracasi dyranilmo oxusu
adlanan oxu novii ilo miioyyon edilir: anlasilma doracasi 100%— dir. Biitiin
molumatlarin adekvat basa diisiilmosi gozlonilir. Siirot dogiqods on azi 50-60 sz

secmo gostaricisi kimi gobul edilir.
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Baxis oxusu: bu nov oxudan kifayat godar shomiyyatli hacmdos dil materialinin

olmasimi tolob edir, moktobds yalniz onun ayri-ayri isullarin1 dyradirlor. Baxisa
ayrilmis vaxt dagigada bir - bir yarim sahifo kimi miiayyan edilir.
Sadalanan talablora nail olmaq slds edilmis oxumaq bacarigin1 praktik olaraq totbiq
etmok imkanini tomin edir (9). Praktiki dorslorlo yanasi, oxumag: tadris va torbiys
moagsadlari do gilidiirlor. Oxu xiisusiyyatlori, ¢ixis foaliyyati neco 6yronmak tigiin ¢ox
effektiv vasitadir. Dil materiallarinin manimsanilmasindo onun miisbat rolu xiisusilo
nazara carpir: oxu prosesini miisayiot edon leksik foaliyyat dil vahidlorinin yadda
saxlanmasini tamin edir. Oxuyarkon yadda saxlamaq istor geyri-ixtiyari, istorso do
ixtiyari ola bilar.

Birincisi, asason, tez-tez oxumag, yani oxudugunun digqgatini tamamilo motnin
Mozmununa yonaltdiyl zaman bir tanisliq oxumast ilo bas verir. Bu ndviin yaddasi
xiisusilo miintozom oxuyarkon hiss olunur, bir ¢ox yiingiil matnlori oxumaq
moslohotdir. Tosadiifi yaddas tolobonin digqgetinin siiurlu sokildo tokco onun
moazmununa deyil, ham do onun ifads etdiyi dil vasitalorina yonalmasi ilo aldos edilir.
Praktikada hor iki nov yadda saxlama texnikasi lazimdir, ekstensiv va intensiv
oxumagq tg¢iin. Birinci halda oxumaya asaslanan is obyekti motnin mozmunu, ikinci
halda Oyronon oxunusda insa edilon Vo onun dil materialidir. Oxu zamani dil
materialinin yaddasi bas verir, miisbot dil tocriibasinin yigilmast tomin edilir,
hansinin ki olmasi sifahi nitqin diizglinliiyiiniin zoruri bir sortidir, yoni danigsma
prosesinda. Motnlordo 6yronilon dil vahidlori tez-tez miixtalif kontekstlordo
tokrarlanir. Sifahi nitqin inkisafina miitalionin miisbat tosiri ham sasli, hom do sakit
oxu prosesinds danisma prosesinda istirak edon biitlin analizatorlarin colb edilmosi
sayasindo miimkiin olur.

Sifahi nitqin inkisafina bilavasito sifahi nitqin inkisafina xidmot edon ¢oxsayli
motnlar, eloco do sual— cavab tapsiriglari, motni tokrar danigsma, oxudugu material
tizro fikir miibadilasi vo diskussiyalar kimi bir ¢ox tolimlor yonoldilmisdir.

Xiisusi yerlordan biri sasli oxumag talob edir. Bu sasli taloffiiz 6yronmok tigiin

istifado edilon vo yeni materiali izah etmok ticiin moacburi komponentidir.
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Todris oxu funksiyalar1 sagirdlorin dil materiallarina yiyslonmalari vo sifahi
nitqlorinin inkisafi ilo baglhdir.

Tadris prosesinds oxunusda qurulmus is formalarindan istifade olunur. Bu ciir islarin
magsadi nitg foaliyyati kimi oxunmanin aparilmasi ii¢iin lazim olan har hansi bir
omoliyyat kompleksinin mosqidir.

Oxunan semantik emal ilo bagli fikir amoliyyatlari kompleksi bir program
obyektidir. Sintetik vo analitik oxu, torciimasiz vo torciimali oxu farglondirirlor.
Sagirdlarin xarakterino va yardima chtiyac daracasina gora, onlar liigat olmadan va
ligoatlo oxumagi, hazirlanmig vo hazirlanmamis oxumagi farglondirirlor.

Toaskilatin formasina gors sinif va ev oxusu, tadris vo miistaqil, formal va fordi
oxunuglari forglondirilir. Ucadan oxumaq qrup soklinds va fordi ola bilor.

Isin sadalanan formalar1 hom tanisliq oxu, hom do detalli oxu kdémayi ila
istifado olunur. Birincini formalagdirmaq tiglin hom sintetik, hom do analitik oxumaq
lazimdir, o yalniz materialin sintetik sokildo qavranilmasii tolob etmir, ham do
akademik omaliyyatlar1 da tolob edir, hotta basa diisiilmokdo ¢atinlik ¢okirse bela. Bu
is formalar1 ham ev, ham do sinif, frontal va fordi ola bilor.

Ucadan oxumaq sessiz yetkin oxu formalagmasinda vacib bir olagadir, lakin
onun rolu sessiz oxumada yalniz imumi komponentlorin sahasi ilo mohdudlasir.
Ucadan oxumaq iigilin istifado olunur: Ciimlonin elementlorini satirli olaraq gobul
edilon sintagmada birlogsdirmok qabiliyystini inkisaf etdirmok tiglin sintagmanin
komponentlorini birlikds toloffiiz etmok Vo intonasiyani diizgiin sokilda tortib etmok.

. Oxu siiratini siiratlondirmok tg¢iin.
. Prognozlagdirma qabiliyyatini inkisaf etdirmok.

. Cap materialinin gabulunun daqigliyina nazarat etmok tigiin

Yuxarida geyd olunanlardan, ucadan oxumaq asason sagirdin gérmo signallarini,
esitmo signallarini, sintaqgmalari, ciimlolori, matnlori kodlagdirmaq bacarigini inkisaf
etdirmak va nazarst etmak li¢iin bir vasito Kimi istifads olunur.

Sossiz  oxudugunuzda, biitiin proseslor forqli bas verir vo bu oxu ndviiniin

bacariglarini giiclondirmak ti¢iin yuxarida gostarilon talimlor lazimdir. Orta moktabdo



41

xarici dilin tadrisini miiayyan edon timumi prinsiplari nazars alarag, bu nitq foaliyyati
ticlin xUisusi olan bir sira daha 6zal miiddoalar nozors alinmalidir.
Oxumagi oyratmoak nitq foaliyyatinin dyradilmasini toskil etmoalidir. Bu miiddoaya
riayat olunmasi vacibdir, ¢ilinki o, sagirdlorin diizgiin istiqgamatlondirilmasini yaradir
vo xarici dildo lazimi bacariglarin daha tez formalasmasina komok edir. Todris
vasitosi kimi oxumaq imkanlari tez-tez ona getirib ¢ixarir ki, praktikada bu funksiya
asason istifads olunur: matnlor yeni dil materiali ilo tanis olmaq iiglin nazards tutulur
Belaliklo, sagirdlordo matnin oxunmasina dil materiali ilo harokot kimi miinasibot
yaranir. Noticado, bir ¢ox moktob mozunlarinin nitq qabiliyyati kimi oxumalari
onlardan praktikada istifado etmoyo imkan veron Soviyyoyo catmur. Bunun basg
vermomoasi tigiin moatnlar ilk névbads faaliyyatds tocriiba {i¢iin material kimi nazardan
kecirilmalidir. Matnin oxunmasi hamisa kommunikasiyanin konkret akti kimi ¢ixis
etmalidir, onun basa diisiilmasina yonaldilmalidir.

Todris prosesinds anlama xarakterinin idars edilmosi sagirdlarin matni oxumaq
Vo oxuduglarinin mozmununu anlamagq tigiin tapsiriq vasitosilo hoyata kegirilir, buna
gOra do anlayisin yoxlanilmasi vazifasi va iisulu inkisaf etmis oxu névii kimi uygun
olmahidir. Sagirdlor basa diismalidirlor ki, onlarin tapsirigini yerino yetirmosinin
miivoffoqiyyati basa diisiiliir, ¢iinki anlasma neco doqiq Vo tamdir. Oxu kurs boyu
nitg foaliyyati kimi sorh etmoak onun effektivliyini hom do tolim vasitosi kimi artirir,
clinki "saxlanma onun soxsiyyatin foaliyyatinds istirakinin funksiyasidir" va oksina.
(Umumi psixologiya, A. V. Petrovski. M. 1971 redaksiyas: altinda) (38)
Tolobonin  oxudugu zaman dil materialini  yadda saxlamaq {i¢iin Oziini
prognozlasdirmasi, anlasilma prosesina zorarli tosir gostora bilar, hatta bunun {igiin
basga neqativ sorait olmadigi hallarda bels. (Smirnov A.A. yaddas psixologiya
problemlari, M. 1966), hom do oxu mnemik tasirini azalda bilar (39)
Motnin diger mogsadlor {igiin totbiqi yalniz matnin osas funksiyasinda— oxumagi
oyronmok tigiin istifados edildikdon sonra hoyata kegirilmolidir.
Oxumagi 6yronmok idrak prosesi kimi qurulmalidir. Nitq foaliyyoti kimi oxumagin
xiisusiyyatlori ondan ibaratdir ki, 0, masalalorin hallinds vo idrak planinda istifado

olunur
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Oxu matnlarinin mozmunu mithiim shomiyyat kasb edir ki, bu da sagirdlarin
xarici dildo oxumalarini informasiya aldo etms iisulu kimi miioyyan edacaklor ya
yox. Biitiin moatnlor onlar tiglin miiayyan maraq dogurmalidir. Talim elo qurulmalidir
ki, oxu sagirdlorin ogli foalligina sobob olsun, motndo olan faktlar1 dork etmoyi,
miigayisa etmoyi, qruplasdirmagi va S. talob edon miisyyan diisiinca masalalarinin
halli ilo miisayiat olunsun. Yalniz yiingiil moatnlor deyil, hom do elo moatnlor oxumaq
lazimdir ki, onlar hom mozmunca, hom do dillo bagh ¢atinliklor yaratsin, ¢linki
cotinliklorin olmasi tofokkiiriin isini aktivlosdirir.

Xarici dilds oxumagi 6yranon sagirdlorin ana dilinds oxu tacriibasine asaslanmalidir.
Miixtolif dillordo oxu prosesinin identikliyi sagirdlordo artiq moévcud olan yetkin
oxunus tisullarinin dogma dilinds xarici dildo oxumaga 6tiiriilmasi {igiin osas yaradir.

Bizo tanis olan ana dilindo oxu artiq 6zii haqqinda bas verir, buna goro do
xarici dil 6yranarkan, balka do, alfasayisal— sos simvolikasi manimsadikdon sonra
3— 4 sinifindo totbig edilmalidir. Toabii ki, oxu hodafindon asili olaraq ana dilindo
sagirdlor miixtolif ciir oxuyurlar vo buna goro do sagirdlori xarici dildo matnlorin
oxunmasinin miixtolif ndvlarina istigamatlondirmok lazimdir. On az oaziyyatli vo
olverisli oxu novii tamitim oxu novidir. Tanittim oxu sagirdlarin xarici dillora
yiyalonacoklori ilk oxu novii olmalidir. Todris oxu novii informasiya oldo etmoak
baximindan daha ¢otindir, buna gora do tolobalor artiq ilk dofo oxu soklinds bazi
tocriibo alda etdikdon sonra onu daxil etmok maslohatdir. Sagirdlor oxuduglarini basa
diisando, dil strukturuna yiyalonmasina asaslanmalidirlar. Dil strukturunun funksiyasi
miistoqil obyektlor va diisiincalor arasinda semantik alagalarin formalasdirilmasi vo
Otiiriilmosi  demokdir. Bu struktura yiyslonmok oxu prosesini asanlasdirir vo
stiratlondirir, bu, sintagmdaki motn ctimlalarini tez va diizgiin sokildo oxumaq va
miixtalif soviyyalordo motn elementlori arasinda semantik alagelor qurmag vo matnin
dogiq basa diisiillmosini tomin etmok iiglin imkan verir. Bork struktur tomol
xiisusiyyatlori, yani, xarici dil qrammatikasin1 da shomiyyatli doracods asanlasdirir.
Sagirdlorin xarici dilin baza materialina yiyalonmasi vo onlarda onun taninmasi iigiin

avtomatlasdirilmis bacariglarin yaradilmasinda miihiim rol oynayair.
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Oxumagi Oyronmok sagirdlorin reseptiv vo reproduktiv foaliyyatini ohato
etmalidir. Hor¢ond oxumaq nitq foaliyyatinin reseptiv ndvlarina aiddir, vo bunun
ticlin reproduktiv xarakterli bir sira oamaliyyatlar talob olunur, oxunun normal
foaliyyati bu proseslorin ¢ox siiratli axmasini nozards tutur. Biitiin bunlar todris {i¢iin
dil materialinin tokrarlanmasi tapsiriginda zoruri komponen hesab edilir, ¢iinki
yaddasi oks etdiron bu strukturun reproduksiyasidir, hanst ki, aktiv nitq zamani
aktivlosdirilir.

Nitq foaliyyati kimi oxunmanin faaliyyati onun hayata kegirilmasinds tisullarin
avtomatlasdirilmasini tolab edir. Istonilon faaliyyatin ugurlu kegmasi onun prosessual
torafini tomin edon omoliyyatlarin avtomatlasdirilmasinin yiiksok daracasini nazardo
tutur.

Xarici tozahiirlori zoruri avtomatlasdirilmis olmasi yiiksak siiratli oxu va
miixtolif siiratlo oxucunun oxumaq imkani var. Bu oxu siirati inkisafina xiisusi diqqot
tolob edir. Nozaro almaq lazimdir ki, inkisaf— osas moqsad deyil, miiollimin oldo
etdiyi lsul sagirdlorin texniki vordislorinin formalagdirilmasini vo oxunan semantika
tisullarinin 6yranilmasini idars etmokdir. Oxu sahasinds son hadoaflars nail olunmasi

todricon hoyata kegirilir va hor bir tahsil pillasinin 6ziinamoxsus vozifalori vardir.
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II FOSIL

INGILIS DILINDO OXUMAGIN TODRIiSi UCUN OYUN USULLARI

2.1. Xarici dil darslarinda tadrisin oyun iisullariyla hayata kegirilmasinin asasi

Ingilis dilini bilmok har bir saglam diisiincali, soxsi inkisafa istigamotlonmis
insan {i¢lin mithiim vozifolordon biri olmaga baglayir. Biitiin dovrlords tohsilin
prioritet vozifolorindon biri "0yronmoayi Oyratmok" vozifosidir. Lakin bu sahado
miloyyan mogsadlors nail olmaq ii¢iin asagidaki prinsiplors istinad etmak lazimdir:

1. Yeni materialin miiallim torofindon keyfiyyotli izaht vo onun sonraki tohkim
edilmasi.

2. Darsdo sagirdin aktiv is prosesi.

3. Miiollim, sagird va sagirdin valideynlori arasinda omakdasliq.

Son illorin tacriibasi gostarir ki,"usaglara dyronmayi 6yrotmok" heg asan vozifo
deyil, ¢linki miiallim ¢ox vaxt sagirdlordon fonni 6yronmaya hovasi vo motivasiyasi
olmamasi ilo iizlesir, homg¢inin, valideyinlorin bodyiik moasgullugu sababindan
miiallim-valideyn arasinda omokdasliq pozulur, bundan basqa, internet vo inkisaf
etmis IT-texnologiyalar dévriinds sagirdlorin diggatini dyranilon mdvzu corgivasinda
colb etmok vo saxlamag getdikco daha g¢atindir. Hor bir misllim 6yranma
somoraliliyinin artiritlmasi, zomana ilo ayaqlasmasi, vo 0ziinii tokmillogdirilmasi
zorurati ilo tizlegir. Miallim miitlog moktablilorin fordi xiisusiyyatlorini nozors
almalidir. Talimin daha somarali olmasi {igiin hor bir sagirdo fordi yanasma talab
olunur ki, bu da onlart daha c¢ox sorbastliya vo foalliga sovq edir. Todrisin
somoraliliyinin artirilmast probleminin on vacib hallorindon biri talim-torbiys
prosesinds yeni oyun texnologiyalarinin hazirlanmasi vo totbiqidir. Bildiyiniz kimi,
usaqliq oyundan ayrilmazdir. Oyun biz artiq usaqglar ii¢lin on ¢ox oaldo edilmis va
maraqli foaliyyat novii demok Kkimi, otraf alomdon oldo edilmis toossiiratlar
manimsamoak tisuludur. Oyun usagin hamyasidlari ils tinsiyyatda ¢ixis etdiyi faaliyyat

sahasidir.
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Usaglart iimumi moqQsad, nail olmaq tliglin birgo Soylor, limumi tocriiba
birlogdirir. Oyun dil materialinin gézogoériinmoz assimilyasiya etmoys imkan verir,
bununla yanast momnunluq hissi yaranir, 6zgiivon Vo motivasiya artir. Oyun dil
baryerini aradan qaldirmaga komok edir, bu da ilk névbada psixoloji bir problemdir,
sadaco liigot ehtiyatinin olmamasi vo ya gqrammatik materiala yiyalonmamosi deyil.
Bir ¢ox gorkomli miiallimlor haqli olaraq todris prosesinds oyunlardan istifadanin
somaraliliyino digget yetirdilor. Sirf oyun zamani insanin vo xiisusilo usagin
xiisusiyyatlori 6ziinli gostorir. Pedaqoji tocriiba bizo gostarir ki, biitiin tadris qruplari
ticlin universal oyun yoxdur. Eyni oyunu miixtalif qruplarda miixtalif yollarla
uygunlagdirib vo sonra monimsoanilmasi tigiin adaptasiya etmok lazimdir.

Oyun  texnologiyalari  konsepsiyasi. Oyun texnologiyalar1  pedaqoji
texnologiyalarin torkib hissosidir. Pedagogikada ilk dofo olarag, "texnologiya"
konsepsiyast 1940-1950-ci illordo ortaya ¢ixmusdir vo texniki vasitalorin pedaqoji
prosesinds istifado edilmisdir. Oyun nozariyyasinin vo onun metodoloji asaslarinin
islonib hazirlanmasi ilo onun sosial tobistinin aydinlagdirilmasi ilo asagidaki alimlor
mosgul olmusdurlar: J. S. Haydarov, D. B. Elkonin, L. S. Vigontyanski. (80)

"Oyun pedaqoji texnologiyalar1" anlayisi pedaqoji prosesin miixtalif pedaqoji oyunlar
formasinda togkilinin metod va iisullarinin kifayst godor genis qrupunu shato edir.

D. B. Elkonin oyunu insan {i¢iin shamiyyatli dord funksiyaya (81) boliir:

1. Motivasiya-talob olunan sahonin inkisaf vasitosi

2.Idrak vasitosi

3. Zehni harakatlorin inkisafi vasitasi

4. Ixtiyari davranism inkisaf vasitosi

Pedaqoji oyun miihiim alamato malikdir-talimin dagig moagsadi Vo ona uygun
pedaqoji naticasidir. Oyun da situativ-variativ mosq kimi noazardon kegirilir. Burada
nitq linsiyyatino xas slamatlorlo —emosionalliq, goflatlik, nitq tesirinin mogsadyonlii
olmasi ilo maksimal dorocoads real iinsiyyato yaxin olan soraitdo nitq niimunosinin
dofolorlo tokrarlanmasina imkan yaradilir. Todrisin oyun formasi dorslorde oyun
tisullar1 vo sagirdlorin todris foaliyyatino havoslondirilmosi vasitosi kimi ¢ixis edon

vaziyyatlorin komayi ilo yaradilir. Didaktik moqsad sagirdlorin qarsisinda oyun
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vozifasi soklindo qoyulur. Todris foaliyyati oyun qaydalarina tabedir vo todris
materialt onun vasitosi Kimi istifado olunur. Toadris foaliyyatino didaktik vazifoni
oyun vazifasini yerina yetiron yarisin elementi daxil edilir.

Oyun texnologiyalarinin tosnifati.

Xarici dil darslarinds oyunun rolu béyiikdiir, ¢iinki oyun 6yranma prosesini har
bir usaq tigiin colbedici vo maraqli etmoys imkan verir. Oyunlarin texnologiyasi
tadris oyununun moaqgsad Vo voazifalorindan, kegirilmo formasindan, toskilatlanma
tisullarindan, miirokkablik daracasindon, istirak¢ilarin say torkibindon asili olaraq
qurulub. "Pedaqoji Psixologiya” dors vesaitinin (43) miiallifi A. N. Zimnyayanin
sozlorina gora, oyunlar foaliyyst novii lizro ilk novbados fiziki, intellektual, sosial vo
psixoloji oyunlara ayirmaq lazimdir. Pedaqoji prosesin xarakterino géro oyunlar
asagidaki qruplara ayrilir:
todrisi, talimi, idrak, tarbiys, inkisafetdirici, yaradici, kommunikativ, diagnostik va S.
Osyal1 yaxud osyasiz oyunlar, masaiistii oyunlar, otaq oyunlari, ¢6l oyunlari,
kompiiter oyunlar1 olur.

Yerino vyetirilon foaliyyatlorin miirokkabliyino goro todris oyunlari sado Vo
miirokkob oyunlara boliiniir, miiddotine gora onlar davamli va qisa olur. Dil oyunlari
miivafiq olaraq fonetik, leksik, qrammatik, sintaktik, tislubi kimi ndvlars boliiniir
Oyun texnologiyalarindan istifado edorkon dorslordo asagidaki sortloro riayat
edilmolidir:
oyunun tadris va talim mogsadlori dorso uygunlugu. istonilon yasdaki sagirdlor iigiin
olgatanliq.

Oyunlar sagirdlorin hazirliq Saviyyasine uygun olmali vo miiayyan gqrammatik
Vo ya leksik materiali kegmok ti¢iin zoruri olmalidir.

Oyunun komoayi ilo toloffiiz yaxsi inkisaf etdirilir, leksik vo qrammatik materiallar
aktivlosdirilir, sifahi danigma bacariglarini inkisaf etdirir. Onun kémoayi ilo psixoloji
yorgunlugu aradan qaldirmaq olar, onu sagirdlarin aqli saylarinin saforbor edilmasi
liclin, onlarda toskilati bacariqlarini inkisaf etdirilmosi Ugiin, miitasokkillik
vardislarinin tozahiirii iiglin, darslorde sevinc miihitinin yaradilmasi tgiin istifada

edilir.
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Ingilis dili darslarinds oyun texnologiyalarimin tatbiginin magsadi. Oyun
metodunun bir xiisusiyyati do odur Ki, hor bir sagird, hotta kifayst godor giicli bilik
sahibi olmayan sagird oyunda istirak edo bilor Zoif sagird asanliqla oyun prosesinda
birinci ola bilar.

Dil materiali hiss olunmadan monimsanilir, sagird biitiin basqa tolobalorls
borabar danisa bilir. Oyun todris metodundan istifado miihiim metodik vozifalorin
yerina yetirilmasine komok edir:

- Sagirdlorin danigma todrisi ligiin psixoloji hazirligi

- Sagirdlorin dil materialin1 dofalorlo tokrarlamasina tobii ehtiyacin tomin edilmasi

- Moktablilarin oyun todrisinin moagsadi xarici dil vasitolori ilo tofokkiiriin inkisaf
etdirilmasidir.

- Movzu 0yronmok tiglin motivasiya artirmaq vo oyun istirak¢isinin soxsi inkisafinin
tomin edilmasi

- Bacariglarin tokmillogdirilmasine kdmok etmak, bir-biri ilo foal garsiligli slage
yaratmag.

Tolimin ilkin morhalasinds oyunlarin vo oyun situasiyalarinin totbiqi yalniz
tohsilalanlara dilo maragi asilamaq deyil, hom do todriso fordi yanagmani daha
moagsadyonlii sokilda hoyata kegirmok imkan1 verir ki, bu da xarici dil dyranilmasina
miisbat miinasibat yaradir. Oyun formalar1 sagirdlorin idrak faaliyyatini aktivlesdirir,
xarici dil 6yronmok motivasiyasini artirir. Yeniyetmolorin foaliyyatinin aparict novii
insanarasi Unsiyyat olur. Oyunda fikir proseslori aktivlosdirilir va xarici dil 6yronmoak
liclin motivasiya artir.

Sagirdlorin motivasiyasi vo onlarin xarici dilin dyronilmosindo maragi osas
amillordondir. Tadris oyun metodu boyiik bir psixoterapevtik potensiala malikdir,
¢linki oyun prosesi zehndo gorginlik yaradir, bu olmadan yuxar1 moktobds foal
oyronma prosesi miimkiin deyil. Tohsilin oyun formalar1 transformasiya asas
moqsod— yaradicilig—axtaris foaliyyoti vasitasilo biliklorin - monimsanilmasinin
biitiin saviyyoslarindon istifado etmoys imkan verir. Yaradiciliq-axtaris foaliyysti daha
effektiv olur, ogor olbotto, 0, tokrar ifa edon foaliyyotdon gabaq olur, bu zaman

sagirdlor tolim tisullarini manimsayirlar.



48

Tadrisin miixtalif morhalalorinda (ilkin, orta, boyiik) oyun faaliyyatinin daxil

edilmosi ilo todris prosesinin toskilinin spesifikliyi problemi holo kifayat qodor
oyranilmomisdir. Tadris Oyunlarinin effektivliyinin oan miithiim sorti sagirdlorin yas,
psixoloji-pedaqoji xiisusiyyatlarinin ciddi sokilds geyds alinmasidir. Oyunlar leksika
vo xarici dil modellorini dorsdos totbigq etmak {iciin istifado edilo bilor. Tolimin ilkin
marhalasinds bacariq vo vardislorin formalasdirilmasi ii¢iin kigik vo orta yasli moktob
usaqlarin psixoloji—pedaqoji farglorinin nozors alinmasi vacibdir.
Kigik yasli moktab usaqlari li¢lin qavrayis parlagligi vo dinamikasi, oyundaki rollari
gobul edib oynamaq asanlig1 ilo xarakterizo olunur. Usaqlar tez bir zamanda oyun
foaliyyatino calb olunur vo qaydalara uygun olaraq oyunu qrup soklinds togkil edirlor.
Vaziyyat dorhal toskilatgr vo imumi horokot kdmokgisi rolu arasinda tarazliq yaradan
milollimin  mdévgeyini doyisir. Oyun foaliyysti obyektlorin asas olamatlorini
vurgulamaq vo onlar1 miigayiso etmok imkani tomin edir:

Kicik yasli moktob usaqlari iigiin qavrayis parlagligi vo dinamikasi, oyundaki
rollar1 gobul edib oynamaq asanlig1 ilo xarakterizo olunur. Usaqlar tez bir zamanda
oyun foaaliyyatina calb olunur vo gaydalara uygun olaraq oyunu qrup soklinda toskil
edirlor. Vaziyyat dorhal toskilat¢1 vo timumi horokst komokgisi rolu arasinda tarazliq
yaradan miisllimin movqgeyini doayisir. Oyun faaliyyati obyektlorin asas alamatlorini
vurgulamaq va onlar1 miiqayisa etmok imkan1 tomin edir:
miiayyan olamatlora gora vahidlorin timumilesdirilmasi iiglin oyun qruplari, kigik
yaslt moktoblilorin 6zlorini idaroetmo qabiliyyati, sozloro siiratli reaksiya, yoni,
fonematik esitma gabiliyyatini inkisaf etdiran bir qrup oyunu.

Oyun moalumatin yadda qalmasia komok edir va bu, xarici dil 6yranilmasinin
ilkin  morhalasinds iistiinliik toskil edir. Todqiqatlar gostorir ki, motivasiya
strukturunda xarici amillor va soxsi motivler miiayyan edilo bilar. (gqiymatlondirma vo
ya digar soxsi Saboblor) Manfi motivlor iso moktoblilarin tolim vozifalorini lazimi
saviyyado yerina yetirmamasi togdirdo onu goézloyan ¢otinliklordon xobardar olmasi
ilo baghdir.

Maragin osas moqsadi daxili motivlordir (xarici dillorin manimsonilmosi iizra

foaliyyatin 6ziindon irali golon kommunikativ— idrak motivloridir). Bu isa 0
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demokdir ki, yalniz xarici dil dyronmak arzusu 6zliiyiinde miisbat motivasiyani tomin
etmir. Motivasiya talobalorin tadris foaliyyatinin hoyata kegirilmasina olan maragi ilo
dastoklonmoalidir. Xarici dil tadrisinin on baslica vazifasi sagirdlorin mévzuya olan
maragini  qorumaqdir.  Miioyyan  yasli  moktablilorin  psixoloji-pedaqoji
xuisusiyyatlorina fkir vermok lazimdir. Oyun "linsiyyat vaziyyati" yaratmaq tigiin bir
vasitadir. Talim-nitg, oyun voaziyyatlarindon istifado usaqlarin yas xiisusiyyatlorinae
tam cavab verir vo onlarin tabii tohsili {i¢iin sorait yaradir. Istifado olunan tadris-nitg
oyunlart aylonca oyunlarindan onunla farglonir ki, tadris-nitq vaziyyati sagirdlori
todris-metodiki magsadlor ii¢lin oyun gaydalarina uygun olaraq danigsmaga vo harokot
etmoys sovq edir. Oyun Oyronmoys maragi dostokloyir vo artirir. Toadris-nitq

Oyunlarinin asagidaki névlari geyd edilo bilar:

. Fonetik

. Olifba ilo islomak ti¢iin
. Leksik

. Orfografik

. Qrammatik

. Oxu dyratmok tliciin

. Dinloma dyratmok tigilin

. Monoloji ¢i1x1s 6yrotmoak ti¢iin

O 0 N &N o0 B~ W NP

. Dialoji ¢ix1s dyratmok iigiin

10. Cevik oyunlar

Oyunlarin biitin bu ndvlori todris prosesinin somoraliliyinin artirilmasina
komok edir. Oyun usaqglar vo boyiiklor misllimlor arasinda garsiligli miinasibatlorin
tislubunu doyisdirmolidir: miisllimlor usaqlart oyun iisulu ilo mosgul olmaga macbur
etmoamolidirlor: usaqgla oyun yalniz o istayando, o buna hazir olanda vo no zaman ki o
buna maraq gostarondo bas tutmalidir. Miiallim yalniz oyunun toskilatgisi
olmamalidir. Miiallim oyun prosesinds foal sokildo colb edilmalidir vo sagirdlorlo

birlikdo oynamalidir, ¢iinki usaqlar boyiik mamnuniyyatlo boyiiklorlo oynayir.
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Fonetik oyunlarin asas moqsadi taloffliziin diizaldilmosi, s6z vo ifadalorda saslorin
toloffiiziindo tolim, intonasiyanin islonmasidir. Bu oyunlar osasan xarici dilin
oyranilmasinin ilkin marhalasinds miintazom istifads olunur, saslorin toloffiizii tigiin
Vo intonasiyanin islonilmasi {i¢iin illiistrasiyalar va talimlar soklinda kegirilir. Fonetik
Oyunlar sozlar, ciimlalor, gafiyslor, tapmacalar, seirlor, mahnilar saviyyasinds hoyata
kecirilir.

Leksik oyunlar yalniz leksik material {izorindo sagirdlorin  digqgatini
comloasdirir, liigat dyronmok vo genislondirmak ii¢iin onlara komok edir. Miixtalif
insiyyat voziyyatlorinda sozlarin istifads edilmasins komok edir.

Qrammatik oyunlar qrammatik biliklori praktiki totbiq etmok, tiinsiyyotin tobii
voziyyatlorindo gqrammatik konstruksiyalarin istifadesine yonolmis onlarin zehni
foaliyyatini giiclondirmok ii¢iin tolobslorin bacariglarina yonalmisdir.

Stilistik oyunlar sagirdlorin  rosmi vo qeyri-rosmi {insiyyat {islublarini

forglondirmayi vo hor birini miixtolif voziyystlordo diizgiin sokildo totbiq etmoyi
Oyratmok moqsadi dasiyir.
Oxumag oyratmoak {i¢iin nitq oyunlar1 nitq aktinin yerina yetirilmasi prosesinds dil
vasitolorindon istifads etmoyi dyradir vo nitq horakatlorinin hoyata kegirildiyi konkret
vaziyyatlors uygunlasdirilir. Miisllimlor diizgiin todris, oxu vo oxu tohlili metodikasi
tizro tolim kegmolidirlor. Bu halda todris praktik foaliyysto maksimum doracado
fokuslanmalidir. Sagirdlordon noazariyyanin dorin 6yranilmasing tolob edilmamoalidir.
Tadris prosesi strategiya va praktika, vo onlarin totbiqi tisullarina asaslanmalidir.

Otrafli iglonib hazirlanmis oxu vo yazi tadris proqraminin istifadasina ilkin
hazirliqgdan sonra miiallimlor 6z siniflorinds bu metodikanin somorali istifadosi iizro
tolim kegmolidirlor. Todgigat layihalari sagirdlors ingilis dilinin 6yranilmasinin har
hanst bir konsepsiyasi {lizro suallar formalagdirmaga vo homin suallari tohlil etmoyso,
internetds, yaxud dors vosaitlorindo tapilan molumatlari giymotlondirmoys komok
edir.

Sagirdlards nitq vardislerinin inkisafi zamani har bir miiallim 6ziina sual verir:
birinci darsdon sonuncu darss godar tohsilalanlarin maragini neco qoruyub saxlamaq

olar? Hor giin vo hor dorsdo axtarig, yaradiciliq vo kosf atmosferini neco yaratmaq
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olar? Xarici dil darslorinds nayi vo neco dyratmok lazimdir? Xarici Dillar sahasindo
taninmus miitoxassis B. M. Blinov bu suallara bels cavab verir:

Xarici dil tadrisinin mahiyyati - "dogma va geyri-dogma nitq" sistemi {izra
sosial sortlosdirilmis nitq tocriibasinin reproduksiyasidir. Tadrisin son magsadi kimi
kommunikativ saristonin qarsiliqhi anlasilmasina nail olmaq tigiin xarici dildean real
tinsiyyat Voaziyyatindo istifado etmok bacarigr nozordon kegirilir. Hor bir miallim
razilagsmalidir ki, moktobdo xarici dil {izarinds is prosesinda vaxt ¢atigmazligi kaskin
sokilda hiss olunur, buna baxmayaraq, dil tadrisi masalalari, he¢ olmasa, ¢ox moahdud
dil materialinda hoall oluna bilor vo hoall olunmalidir. Buna goro do Xxarici dillarin
todrisinin miiasir metodikasinin aparici tendensiyalarindan bir1 do qarsiya qoyulmus
moqgsadlora daha tam uygun goalon todris metodlarinin axtarisidir. Oyun metodu hor
zaman tolobolorin todris foaliyyatinin toskilindo maraqli vo Somorali olmusdur. Bu
isul har bir miloyyon yas tigiin xiisusi adaptasiya ilo har hansi bir tolim marhalasinda
istifads edilo bilar.

Psixologlarin fikrinco, insanin artikulyasiya aparati istonilon név oxumada
istirak edocok - sosli vo ya sossiz. Oz-dziino oxuyarken, gizli artikulyasiyani
miisahido edo bilarsiniz. Todris metodlarinda tadqiqatgilar oxumagi 6yranmo mogsadi
ilo iimumtohsil moktobindo xarici dilin todrisi vasitesi kimi forglondirirlor. Ilkin
morholodo oxu texnikasini formalasdirarkon biz osason todris vasitosi  kimi
oxumaqgdan danisiriq. Xarici dildo oxumagin Oyradilmasi prosesinds ilk ndvbada
lingvistik soristonin inkisafi tizorinds islomok lazimdir. Sagirdin matn Soviyyasinda
molumati anlamaq bacarigr olmalidir. ©gar xarici dildo oxumagi dyratmayin ilkin
marhalasinds an ¢ox tadrisin moagsadi kimi ¢ixis edirso - tolobays dil normalarina
osaslanarag moatndoki molumatlart tanimagi Oyradilmolidir, ondan sonraki
morhalalorda nitq foaliyyatinin diger névlerini (yazi, danisiq) 6yrotmok lazimdir.
(Sukin, 2011) (87)

Tolimin miixtalif marhalalorinds miiayyan, homiso iist-iisto diismayan bacariq
Vo bacariqlarin inkisafi talob olunur vo xarici dildo oxumagin 6yradilmasi metodikasi
tolimin konkret moqgsed vo vozifolorindon asili olaraqg ohoamiyyatli doracado

doyisocokdir. Bu giin moktob tohsili marhalasinds, xiisuson do ali tahsil pillasinds
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xarici dil matnlarinin oxunmasi informasiya aldo etmok vasitasidir ki, galocokda yeni
yazili vo ya sifahi motnlor yaratmaq tgiin bu moatnlora tonqidi sokildo yenidon
baxilmalidir. Miiasir moktablilor vo talobalor hoayatlarinin shomiyyatli hissasini
virtual mokanda kegirirlor ki, bu da elektron formatlarda motnlori gavramaq vo
yaratmaq 1¢lin xiisusi bacariq vo bacariglarin formalasdirilmasini, multimedia
savadinin inkisafin1 tolob edir. Hor giin doyison informasiya konteksti hom
hoyatimiza, hom do tolim prosesino realligda basg veronlori oks etdiron yeni
multimodal formalar gatirirdi. Doyison tokco kontekstin formalar1 deyil,
informasiyanin olgatanligt hom do tolobalor kontingentinin  madoni miixtaliflik
daracasini diizaldir.

Hor bir miitoxassis on azi ona lazim olan adobiyyati xarici dildo segmoyi Vo
onun ii¢lin vacib olan informasiyani doqiq miioyyonlosdirmoyi bacarmali, habelo onu
maraqlandiran sahada aldo olunan nailiyyatlordon xabardar olmalidir. Kitab ila is bu
xiisusi hallarda oxu novlari tolob edir. Belo oxu novlerine asagidakilar aiddir: Motni
Ilkin nazardon kegirmo, motni detalli nazordon kegirmo, vo moatnlo imumi tanis olma.
Gostorilon oxu novleri miixtalif naticalor aldo etmok moqgsadi dasiyir. Belo Ki,
onlardan biri mogalonin va ya kitabin moévzusu haqqinda bir fikir yaratmaq moqsadi
dasiyrr.

Xarici dillorin tadrisi metodikasinin inkisafinin miiasir moarhalasinds asagidaki
tisullar miioyyan edilir:

- Olifba tisulu

- Heca tisulu

- Biitov sozlor metodu: sasli analitik-sintetik tisulu
- Fonetik-grafik tisulu

Olifba tsulu fordi harflor vo onlarin birlogsmalorini oxumag: tokmillogsdirmok
ticiindiir.

Heca iisulu xarici dil saslorinin 6yranilmasidir va bu saslori sézlara birlogdirilmasidir.
Biitov sozlar, ifadslor, ciimlalar tisullar1 19 asrdo mdvecud olan birbasa tisulun oks
olunmasidir.

Sagirdlar s6zlori 6yranirlor.Ucadan oxumaq soziin diizgiin oxunmasini toxmin edir.
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Dil forziyyslorinin inkisafi vo onlarin yerino yetirilmasi qaydasi ii¢iin tam oxumaq
bacarigr Tlciin totbiq olunan bir sira tolimlor var. Dil toxmininin yiiksak
soviyyado,prognozlasdirilma bacarigi oxu iiglin ¢ox vacibdir. Bu moagsadlo oyun
tapsiriqlarinin asagidaki novlori effektivdir:

"Leapflog"

Miiollim tapsiriq verir: roflordon sozlor yero diisdii vo sdézlorin hoarflori
pargalandi. Galin bu sozlori barpa edok. Fordi, ciit vo ya qrup soklinda tohsil alan
soxslor bu sozloari tartib edir va sonra alds olunan sdzlari ucadan oxuyurlar.

Masalon: Sserd = Dress

Zoruri hallarda, oyunu asanlasdira vo ya onu miirokkablosdira bilorsiniz

Texniki oxu bacariglarinin formalagmasini hoyata kec¢irmok tigiin asagida gostarilon
oyun tisulu da movcuddur:

Miiallim bir mévzu deyir. Masalon: Yeni il.

Bundan slava, yeni il iiglin hansi hazirliglar lazim oldugunu tosvir edir: "bu
giin mon kigik bir yeni il agac1 gotirdim vo onu bazomok lazimdir." Oyrananlora
rongli dairalor paylanir. Onlarin har birindo miivafiq rongin adi yazilmisdir. Tahsil
alanlar novbo ilo rongin adin1 ucadan oxuyurlar, sonra yeni il agacina borkidirlor.
Olbatto bu sadolosdirilmis oyun versiyasidir.istoyo géro oyun daha miirokkob ola
bilor.

"Alig-veris licliin magazaya getmok"

Sinif 2 qrupa (komandaya) boliiniir. Hor bir komanda {i¢iin ayri-ayr1 masalarda yalniz
miivafiq magazalara aid olan mohsullarin adi ilo kartlar qoyulur.Birinci isi basa
catdiracaq komanda qalib golir. Mohsullarin adin1 géstormok vo diizgiin oxumaq
vacibdir.

Birinci komanda: pineapple, ice-cream, sweets, honey

Ikinci komanda: cheese, apple, cake, ham

Tam dolgun oxumaq qabiliyyati bizim moqgsadimizdir. Formalardan,
metodlardan vo foaliyyat noviindon istifado edorak xarici dilin Dbiitiin aspektlorinog

yiyalonmis olmusuq. Oxu ilo matndan istonilon malumati ¢ixaririq.
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Ingiltorads "vahid dil" (whole-language approach) tadris dévrii olmusdur. Bu todris
tisulu biitiin sozlar vo hotta ifadalor oxumagi 6yronmoys do yayildi: dinlomok —
yadda saxlamaq, potensiali dyronmok. Malum oldugu kimi, uzun illor davam edan
eksperiment tohsil alanlarin vo moazunlarin savad soviyyasinin asagi diismasing gotirib
¢ixarib. Britaniya hokumati "Foniks"™ ("Phonics™) sas— harf uygunlugunu 6yratmok
gorarina golib. Sos analitikasi, yani sintetik bir tisul daha calbedici olub. Miiallim
yalniz sagirdloro saslori diizgilin toloffiiz etmoyi vo onlari 6yronmoyi, homginin bu
sozlari tahlil etmoayi dyratmoklo yanasi, bu prosesi daha ¢ox istifado olunan oxu
qaydalart ilo do mohkomlondirir. Beloliklo, &yrononlor, tanimadigi bir so6zlo
qarsilagdiglart zaman 6zlori oxuduglar biliklora osaslanaraq toxmin edo bilorlar.
Sifahi toriflor metodu-talobolor ilk novbodo Xarici dilin asas danisiq ifadolorini
oyranirlar, sonra iso horf vo hirf birlogsmolorinin oxunmasi vo yazilmasi qaydalarinin
oyranilmasina kegirlor. Satilov S. F. yazir, bu iisul {i¢ ¢otinlikdon iki ¢atinliyi aradan
qaldirir: s6zilin sas imicini Vo onun moanasini dyranmak.

Horf-sos olagolorini  diizoltmok vo onlarin yerino Yyetirilmasi qaydasini
diizaltmok ti¢iin miixtalif forma vo idaroetms tisullar: var.

"

1)"Imitasiya " - miiollim fil vo arilarin goriiniisiinii oks etdiron bir kart gostarir vo
onlarin hans1 saslori veras bilocoayini gostorir: dyranonlar bu saslari toglid edirlor
2) " Kim daha siiratli?"- 16vhodo buraxilmis harflor vo harf birlogsmolori olan sozlor
yazilmisdi.

Miisllim usaqlarin sézlori yazacaq vo harf vo ya harf birlosmosi slave edacok
olan varaglor paylayir. Tapsirigi yerina yetiron sagird miiallima yaxinlasir, varaqgi

gostarir vo diqgotlo yazilmis sézlori oxuyur. Bundan sonra, 6yronanlor yazdigi sozlori

yiiksak saslo oxuyurlar va 16vhada harf va harf birlosmalorini tamamlayirlar.
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2.2. Oxu tadrisinds oyun iisullarindan istifado etmak iiciin forma vo iisullar
Moktablilorin xarici dil dyranilmasina siiurlu daxili ehtiyaclar1 yoxdur, lakin yeni vo
tanimadiqlar1 har seys maraqlar1 var. Moktobdo xarici dil tadrisinin magsadi yalniz bu
maragl qoruyub saxlamaq deyil, hom do usaqlarin xarici dil 6yronmolaring
motivasiyasini daha da artirmaqdir. Moktoblilor ¢ox giiclii vo uzunmiiddatli bir
yaddasa sahibdirlor, buna goro insanlar bir zamanlar erkon yasda 6yrondiklarini,
xiisusilo do material emosional vo rongarang sokildo 6yradilibse xatirlayirlar.
Moktablilor 3— 5 doagigodon artiq, xiisusilo do kigik moktablilor ixtiyari diggati
saxlamaq iqtidarinda deyillor. Usaqlar saatlarla onlara maraqli olan seylarlo mosgul
ola bilarlar, ¢iinki oyun onlarin hoyatinin ayrilmaz hissasidir.

Xarici dil tadrisinin pedaqoji psixologiyasini se¢arkon asagidakilari bilmok lazimdir:

- Secilmis texnologiyalar usaq iigiin rahat atmosferin yaradilmasina komok etmali,
yeni tadris dilinin monimsanilmasi motivasiyasini stimullagdirmalidir.

- Tadris texnologiyalarinin se¢imi sagirdlorin psixoloji vo yas xiisusiyyatlori nozaro
alinmaqla hoyata kecirilir: monotonlugdan yorgunluq, yiiksok emosionalliq,
harokatlilik, hassaslig, bu iss tadris metodlarinin va tsullarinin formasinin tez-tez
doyisdirilmasini talob edir.

- Dars oyun asasinda qurulursa, moktobdo xarici dil dorsi tohsil, inkisaf vo tohsil
doyarino malik ola bilor. Oyun usagin emosional torofini inkisaf edir, epitet
elementlori, yronma madoaniyyati giiclonir, tolerantlig, digor madaniyyasto hormot
gabiliyyati torbiys olunur.

Mahnilarin, serlarin, nagillarin sahnalogdirilmasi, tapmacalar, krossvordlar
daxil olmagla miixtalif oyunlardan istifado edilmosi usaglarin xarici dil danisiq
foaliyyatino daim maraq gostarmasini tamin edir. Eyni zamanda, talobonin yalniz
xarici dildo danigdigr kimi deyil, hom do danisdig1 da vacibdir.
9sas masolo ondan ibaratdir ki, aylonco istirahotlo yanasi tohsilo vo yaradiciliga
cevrilmayo qadirdir.

Q. K. Selevkonun torifine gors, oyun—davranisinin formalasdigi va
tokmillogdiyi ictimai tocriibonin yaradilmasina vo monimsanilmosina yonalmis hallar

soraitinds foaliyyat noviidiir. (40)



56

Oyunlarin oksariyyati 4 asas xiisusiyyatlora malikdir (S. A. Smakova goro)
Sorbast inkisafda olan faaliyyat yalniz 6z noaticasindon deyil, faaliyyat prosesindan
hazz almagq tigiin istonilon halda hoyata kegirilir.

Asagidaki dord osas oyun xiisusiyyatlori ilo tanig ola bilorsiniz:

- Yaradiciliq, olduqca doracads improviza, bu foaliyystin ¢ox foal Xarakteri
("yaradiciliqg meydan1")

- Faaliyyatin emosional sokilds artirilmasi, rogqabat va s.

- Oyunun mozmununu, onun inkisafinin mantiqi vo miivaqQati ardicilligini oks
etdiron birbasa va ya dolay1 qaydalarin olmasi.

Tadqgiqatcilar rol oyunlarin miisyyan qaydalarini inkisaf etdirmislor:

- sagirdlor real hoyatda yarana bilocok vaziyyats 6zlorini qoymagi bacarmalidirlar

- sagird toklif olunan voziyyotdo 6z roluna uygunlagsmalidir, bu zaman o, bozi
hallarda 6ziinli oynaya, digor hallarda iso basqa rollar oynaya bilor

- Rol oyunlarinin istirakg¢ilar: 6zlarini belo aparmalidirlar ki, agor hor sey real hoyatda
bas verardiss, onlarin oynadigi rola uygun olmalidir

- oyun istirakg¢ilar1 diqgotini xarici dildon {insiyyat moqsadiylo istifadasine
comlomalidirlar, xarici dilds s6z birlogsmalarinin azbarina deyil.

Rol oyunu - bu 06ziinomoxsus tolim tisuludur, burada sagird miioyyan
ohdaliklor ¢argivasinda danismali, iinsiyyat istirak¢ilarindan biri kimi ¢ixis etmalidir.
Oyunlarin osas elementi problemli vaziyyatin hallini tapmaqdir, elo bu zaman
ifadolorin motivasiyasi yiiksalir, onlar1 daha arqumentli vo emosional edir. Bu va ya
digor problemin hallina asaslanan rol oyunu talobalorin iinsiyyat foaliyyatinin
maksimum aktivlosdirilmasini tomin edir. Qarsiya qoyulmus mosalalorin hallinin
tapilmasi lnsiyyatin tobiiliyini sortlondirir. Problemin ifadasi vo halli zarurati
sagirdlorin tonqidi tofokkiiriiniin inkisafina da xidmot edir. Voziyyati diqqgoetlo
diistinmok Vo diizgiin qorar axtarmaq zorurati montiqi tofokkiirti, arqumentlogdirmoani,
inandirma bacarigini inkisaf etdirir. Darslorin oyun formasi, darslordo oyun tsullar
va havaslondirma, sagirdlorin todris foaliyyatina hovaslondirilmasi vasitesi kimi ¢ixis
edon vaziyyatlorin komayi ilo yaradilir. Darsdoki voziyystdon oyun iisullarinin hoyata

kecirilmasi dord asas istigamatds bas verir:
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- Didaktik mogsad: sagirdlorin garsisinda bir oyun vazifasi soklinda qoyulur.

- Tadris faaliyyati: oyun qaydalarina tabe.

- Todris materiali: todris vasitosi kimi istifado olunur, todris foaliyyatino didaktik
vazifani oyun faaliyyatina ¢eviran rogabot elementi daxil edilir.

- Didaktik tapsirigin ugurla yerina yetirilmasi oyun naticasi ilo alagalondirilir.
Pedaqoji oyunlarin tipologiyasi genisdir:

Fonn, siijet, rol, isgiizar, imitasiya, oyunlar-dramatizasiya, toskilati-foal oyun.
Sadalananlar tohsilo yonalmis hadof istigamotlori genisdir, tohsil, vo talobalorin
inkisafi.

Xarici dil tadrisinds on vacib spektr xarici dil yronmok arzusu, xarici dilo maraqdir.
Moktablilor ibtidai moktobdo xarici dil 6yronmays basladiglari zaman bunu bdyiik
maraqgla vo boyiik hovaslo edirlor, he¢ bir miisllim movzuya sagirdlorin maraginin
olmamasindan sikayat edo bilmoaz, lakin todricon dil 6yronarkon maraq zaifloyir.
Siibhasiz ki, ingilis dili ¢atin bir dildir vo dil biliyini professionallasdirmaq ti¢iin
miioyyon soylor totbig etmoyi tolob edir. Noticodo xarici dil dyronmok
motivasiyasinin azalmasi bas verir. Motivasiya insan faaliyyatinin no {i¢iin hoyata
kegirilmasindon ibaratdir. Insanin faaliyyati bir vo ya bir nego motivlo eyni zamanda
aparict vo digar motivlordan biri— yan motivlorlo asaslandirila bilar. Pedagogikada
motivlarin tosnifatinin bir ne¢co névii mévcuddur. L. M. Fridman (41) motivlarin iKi
asas qrupunu geyd edib:

1. todris faaliyyatinin 6ziinda oks olunan motivlar.

2. tolimin mozmunu ilo baglh motivlor, sagird yeni faktlar1 6yronmak, biliklora,
harakat tisullarina yiyalonmok, hadisalarin mahiyyatina daxil olmaqg va s. yronmoya
hovaslondirir.

Prosesin 6zii ilo bagli olan tolimin motivleri: sagirdi intellektual foaaliyyat
gostarmok, miilahizo yiiritmak, prosesdo maneslari daof etmoak, alda olunan naticalari
deyil, ham do hall yollarim1 6yranmoaya hovaslondirir. Motivasiya xarici va daxili
motivasiyaya boliina bilor. Xarici motivasiya tgilin sagirdlorin tolimin hor bir
moarhalasinds qarsiya qoyulmus maqsada dogru iraliloyislari hiss etmalari stimul

yaradir. Daxili motivasiya aslindo kommunikativ motivasiyadir. Onlar acnobilorlo
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tinsiyyot qurmag, onlara moktub yazmaq, boyiiklor ilo xarici dildo danismagq,
diinyagoriisiinii genislondirmak {i¢iin kitablar oxumaq va S. istayirlar. Xarici dilds
foal linsiyyst kimi motivasiya saxlamaq ¢atindir. Xarici dil dogma dil miihitindo
linsiyyot qurmaq T{g¢lin siini vasito kimi goriinlir, onun &yronilmoasi ilo bagh
problemlor baslayir. Eyni horflor miixtalif yollarla oxundugda vo ya heg
oxunmadiqda mioallimlor oxu prosesini dyronmokds g¢atinlik ¢okirlor. Darslorda
oyunlardan istifads zamani biz qeyd etdik ki, biitiin usaqlar oynamagq ti¢iin maraqlidir
Vo an asast dars formasi zamani prosesa yaxsi biliklara malik va zoif olan sagirdlor da
calb edilir.

Yalniz oyun metodundan istifado etmoklo todris geyri-realdir, ¢iinki o zaman
tolim asas monasim itiracok. Oyun metodu digar tolim metodlar: ilo birlikda totbiq
edilmolidir vo buna goro do yalniz xarici dil dorsindo miiosyyon oyun hallarindan
istifado haqqinda danigsmaq istordik. Masalon, danisma bacariglarini inkisaf etdirmok
lclin ~ hazirhq oyunlari, qrammatik oyunlart vo s. Danisma bacariglarini
formalasdirmaq tcilin hazirliq oyunlar1 tolobsloro miioyyon qrammatik ¢otinliklorlo
olan danigma bacariglarini dyradir. Bunu etmok iigiin, danigma niimunasini istifado
etmok tcilin tobii Dbir situasiya yaratmaq vo tolobolorin nitq foaliyyatini vo

miistoqilliyini inkigaf etdirmok lazimdir.

""Guess it"" oyunu

Oyunun aparicist imumi suallarin tahkimina sinifdo olan har hansi obyekt nazordo
tutur. Obyekti miioyyan etmoya calisarkon, sagirdlor yalniz aparicinin "bali" va ya
"yox" cavab verocoyi iimumi suallar sorusurlar, suallarin sayr mohduddur. Daha az
sual verarak obyekti toxmin edon komanda qazanir.

Masalon: Is it a thing? Is it on the wall?

Can I see it? Can | eat it? Is it white or blue?

“Diinya sayahoti” oyunu.

There is/There are konstruksiyasi istifado edilir vo artikllorin istifadasi bacarigi

islonib hazirlanir. "Soayahat" sinifdo vo ya tematik sokildo bas vera bilor. Miiallim
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oyuna baslayir: “There is a blackboard on the wall in front of the students” bundan
sonra tasviri sagirdlor davam etdirir:

“Near the blackboard there is a door..."

Sohv edon sagird "gomini" tork edir.

""Mistakes" oyunu

Sagirdlar kiminsa soahvini diizoltmoyi xoslayirlar, bu fiirsatdon miiallim istifads edib
oyun formasi tathiq eda bilor

Masalan: "Oh, something wrong with my foot",-miiallim deyir va alins isars edir.
"With your hand, | think" - sagird miiallimin sohvini diizoldir.

Cavab oavozino miiollim davam edir: "I don’t hear something wrong with my nose" Vo
qulagina isara edir. Sagird yenidon miallimin sshvini diizaldir. Eyni prinsip ils, siz
har hansi bir obyektlarla oyun togkil eda bilarsiniz.

Leksik oyunlar iigiin tapmacalar istifado edilo bilor, onlarin komayi ilo siz leksikani
tokmillosdira bilarsiniz:

1. | have four legs ,but | can't walk (a chair).

2. I'm tall and green and I'm in the gaden (a tree).

3. Name two animals which together have four legs (two hands).

4. 1t does not have legs , but it goes (a’clock).

Say oyunlan

Iki komanda formalasir. Miiollim ardicil vo say rogomlori adlandirir. Birinci
komanda ovvalki odadi vo sonraki iki ardicil yaxud say ododi adlandirmalidir. Hor
sohva goro komanda corimo balini alir. Az miqdarda corima balina sahib olan
komanda qalib galir.

Fonetik oyunlar.

Fonetik oyunlardan istifado edorok, biz asagidaki moqsadlari yerinoa yetiririk:
sagirdloro ucadan vo aydin sokildo seir oxumagi Oyrotmok. Belo oyunlar xiisusi
secilmis usaq mahnilarina, teatralizasiyaya osaslanir. Is iki morholoys béliiniir: 1.
Seirlori 6yronmok. 2. Teatralizasiya. Bu oyunlarda miisllimin rolu bdyiikdiir: onun
fantaziya vo yaradiciligi mithiim rol oynayir. Fonetik Oyunlar komandalar iizro vo ya

fordi qaydada kegirilo bilor.
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Orfografik oyunlar.

Bu tip oyunlar xarici sozlori yazmaq tiglin kegirilir. Oyunlarin bir hissasi
tolobalorin yaddas tolimino, digor hissasi sozlorin yazilma qaydalarina oasaslanir.
Oyunlarin oksoriyyati ev tapsirigini yoxlamaq kimi istifado edilo bilor.Miiallim
tapsirigi sagirdlarin kartlarinda slifbanin biitiin harflori ilo hazirlayir. Sonra hor hansi
bir s6z, masalon, "Walk" sozii soylanilir - va sagird harflorlo kartlarindan istifads edib
16vhaya ¢ixmali va harflori elo yapisdirmalidir ki, s6z alinsin.

Oyun sifahi va yazili oxu néviorini oyratmaya kémok edir. Kommunikativ
oyunlar kooperativ oyunlarin bu noviidiir, burada tez bir zamanda hoyata ke¢irilmoya
vo dilin diizglin istifadesino diqget yetirilir. Kommunikativ oyunlar lingvistik
oyunlardan forglonir. Kommunikativ oyunlarin moqsadi dilgilik masalalarinin
haollindo deyil, hazirligsiz kommunikasiyanin togkilindo olmalidir. Kommunikativ
oyunda vurgu diizgiin danismaga deyil, ugurlu kommunikasiyaya osaslanir.
Oyunlarin  osasinda miixtolif texnologiyalar dayanir, maSalon: bosluglarin
doldurulmasi, tapmacalar, eyni ciit sozlorin se¢ilmosi, s6z miibadilosi, rol oyunlari,
kart oyunlari.

Layiholor daha ¢ox populyarliq qazanir Layiholor, togkilati oyunlarin xiisusi
noviidiir. Maktablilor vordislari, sevimli asyalar1 vo s. haqqinda danigsmaq imkani osldo
edirlor. Layihalor dil vo madoniyyat Oyranilmosinin motivini yaradir. Burada
sagirdlorin asas xiisusiyyatlori nazara alinir, malumat toplamag, motni toskil etmok,
miisahiba almaq Oyradilir. Sagirdlar yeni texnologiyalardan istifado edorok miistoqil
islomayi dyranirlar.

Texnologiyanin névlorindon biri "web guest" adlanir - bu, rol oyununun
elementlori ilo bir vozifodir. Tapsirigi yerino Yyetirmak iiclin informasiya
resurslarindan, yoni Internetdon istifado olunur. Hazirda kompiiter oyunlarindan
dorsda genis istifado edilmasi xarici dil sagirdlarinin  monimsanilmasinds giicli
motivlardon biridir. Rol vo kommunikasiya oyununun elementlori sosiallasma
prosesini asanlagdirir. Doarsdo oyun yeri vo oyun li¢iin vaxt bazi amillordon asilidir,
mosalon, Oyronilon materialin hazirlanmasit konkret moqsod vo dors soraitidir.

Ovvallor yazdigimiz kimi, eyni oyun todrisin miixtalif morhalalorinds istifado edilo
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bilor, lakin usaqlar eyni oyun {iisullar1 istifado edorkon xarici dil dorsindon tez
yorulurlar Eyni oyun usaqglarin oyundan yorulmasina sabab olur va darss maraq itir,
¢linki oyun texnologiyalar1 miitomadi doyisdirilmalidir.

Fordi va sakit oyunlar doarsin har hansi bir aninda hoayata kegirila bilar, lakin
kollektiv oyunlar darsin sonunda hoyata kegirilmalidir. Usaqglar hamus1 forglidir, har
giin miallimo baxdiqda dors prosesine qosulmaq iigiin miiallimdan har hansi bir
horokat gozloyir. Dars prosesindo bir ¢ox oyun ideyalari dogulur, ¢linki oyun
ideyalarin1 dors prosesinds sagirdlor o6zlori  toklif edo bilorlor, oyun ideyalari
sagirdlorin maraqlari osnasinda formalasir.Oyunlar, somarali tadris, asas va ikinci
daracali molumatin se¢imi vo emali, masalalori miistaqil hall etmoys komok edir.

Belalikla, biz belo naticoya golo bilorik ki, biitiin bes kompetensiya oyun
prosesi zamani formalasir. Xarici dil darslorindo oyunlar miitomadi olaraq
aparilmalidir. Miollimin sagirdlorlo insiyyati etibarli vo Sarbast olmalidir. Oyun
xarici dil dyranarkon tolabalorin bilingalt1 foaliyyatini inkisaf etdirir.

Leksik oyunlar

Leksik oyunlarin moqsadlori: leksika istifado etmasindo sagirdlori mosq
etdirmoak, tolobalorin nitg-diisiinco foaliyyatini aktivliesdirmak, talobolorin nitq
reaksiyasini inkisaf etdirmok.

Miisllim va sagird.

Moktablilor 6yranmo zamani ¢ox sayda leksik vahidlor ilo tanis olurlar.

Sagird miiollim rolunda basqa bir sagirdo suallar verir, masalon, cavab verdiyi
miioyyan bir movzunun tasvirini gostorir, sonra oyunda istirak edanlor, yerlori
doyisir.

Tadris matnlarina hansi talablar goyulur:

1. Oxumagi 6yronmoyin kommunikativ moqgsadlori todris prosesindo miixtolif ndv
motnlordon istifado etmoayi nozordo tutur.

2. Oxuyarkon sual dairasi xarici dil tadrisinin orta morhalasinds daha genis olur.
Olkonin elmi-populyar, siyasi vo badii odobiyyatindan gétiiriilmiis motnlorin

yazilmasi ti¢iin dyranilon 6lkonin tarixini oks etdiron matnlors miiracist saciyyavidir.
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3. Bir ¢ox tadqiqatgilarin fikrinca, xarici dilda oxu bir nitq foaliyyati kimi va iinsiyyat
formasi kimi insanlarin oaksariyyati tigiin an zoruridir. Matnin basa diisiilmasi asasinda
onlarin monasi ilo dil hadisalorinin vizual, nitq, esitmo alagalori olan bacariglara dair
oxu prosesinin oziidiir.

Oyunlar haqqinda ¢ox sayda material yazilmigdir vo oyun nazoriyyasi he¢ do asan
deyil. Oyunlarin vahid tosnifati yoxdur. Oyun usaqlar vo miisllim arasinda qarsiliqh
alago tarzini doyisir. Miiollim usaga hegno macbur etmir vo usagin istadiyi zaman vo
maraqli oldugu vo ona maraqli olanlarla oynadigi zaman oynayir. Leksik oyunlar
ligot genislondirmok vo linsiyyotdo miixtalif hallarda s6z istifadasi islomok tigiin
leksik material osaslanir. Bu oyun Tez-tez xarici dil dorslorinds istifado olunur.
Moagsad—diizgiin harfi tanimaq va diizgiin taloffiiz eda bilmakdir.

"Horfi tapin" / "find the letter"oyunu

Istirakgilarin sayma goro oyun fordi, xarakterino goro rogabot formas,
miirokkablik daracasine gors sado, miiddstine goro qisa miiddatlidir

Ingilis dili horflorin sokillor kartlar iizorinds tosvir edilmisdir. Istirak¢i bu
zaman kartlara yaxinlasir, miiollim sagirdin tapdigi horfi saslondirir, sagird diizgiin
harfi tapir vo sinifo gostorir vo bu harflar avazine sézlor olan kartlart ovaz edos bilor vo
S. oyun on yaxsi bu oyun Oyrononlor oxu texnika ¢atinliklor aradan qaldirilmasi
magsadi dasiyir. Bu oyunun mogsadi do diizgiin horfin taninmasi vo diizgiin
yazilmasidir, homginin esitmo malumatin goabul daracasi var.

Oyun sagirdlordon oxu texnikasinin ¢otinliklorini aradan qaldirmaga
yonalmisdir. Bu oyun mogsadi do diizgiin horf taninmasi vo diizgiin yazilis
formalagmasi, homginin molumat esitma gabiliyyatinin gobul siirati. Miallim sinifi
bir ne¢go komandaya ayirir, onlari stitunlarda qurur vo oyun basladigda harflori dikta
etmoaya baslayir. Hor bir sagird 16vhaya yaxinlasir vo esitdiyi horfi markerlo yazir, bu
oyuni novbeti usaga oOtiirtir. Todricon miiollim oyunu usaqlar {i¢iin daha da maraqlh
etmaya mocburdur, sagirdlor motnlorin dogma ndévlori ilo tanis olmalidirlar: serlar,
nagillar, hekayolor, oxu 6yronanlar torofindon todris vozifoasi kimi nazordon kegirilir.
Oyun isulu ilo oxu Oyratmok sagirdlor {i¢iin motivasiya vasitadir. Buna gora do

miiollim oyunlar1 6yronarkon sagirdlori maraglandirmaq tgiin alindon goaloni edir.
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Olbatto ki, tolim oyunlarin sistemli Oyronilmasi vo intensiv tolimi ovoz edo
bilmamasini yaxs1 basa diisiiriik. Oyun metodu zangin bir talim potensialina malikdir.
Oyun vozifolori dil O6yronmok fli¢lin motivasiyan1 artirir. Ovvaldo bu barado
yazdigimiz kimi, sagird utancaqligini, gapaliligin1 aradan qaldirir vo nitqds xarici
dildo sozlori istifads etmoyi Oyronir, bu halda iss baraborlik vo 6zgiivan hissini
artirmaqda olur.

Damisma bacariqlarini inkisaf etdirmok iiciin yaradici oyunlar.

Danisma bacariqlarin1 inkisaf etdirmok iiglin, oyun molumatlar1 asagidaki
dinloma mogsadlarina nail olmagq tiglin komoak eds bilor: sagirdlora malumat axininda
asas Mmolumati neco seg¢mayi, esitmd yaddasini inkisaf etdirmoyi Vo esitma
reaksiyasint neco inkisaf etdirmoyi Oyrotmok olar. Sagirdlor sozlori dinlomak vo
miivafiq ssenari se¢mok imkanlari var. Bu ciir todris proqramlarinda usaqglara
moslohat veran "yardim" funksiyasi var ki, bu da s6z ehtiyatinin artirilmasina imkan
verir. Bundan olava, usaqlar bu ciir tolimlori 6zlori vo evdo yerino yetira bilorlor,
Tolimin osas stimullarindan biri rol oyunlaridir. Cilinki diskussiyalar vo debatlar ilo
birlikda ingilis dili darslorinds oyunlar gavrayis baximindan talimin on informativ vo
somarali iisullarindandir. Oyun zamam sagird utancligini vo narahatligini aradan
qaldirmaga davam edir. Ingilis dili dorsindo miixtolif oyunlardan istifado edorok,
yaddas, diqqot, aqli inkisaf etdirmok, ingilis dilina an oalverisli sokilda sahiblonmoaya
komok edir. Ingilis dili dorslorinds rol oyunlarinda sagirdlor 6zlorini konkret
vaziyyatdo kiminsa rolunda toqdim edirlor, homin oyunun gaydalarina uygun
davranirlar. Sosial(hokim, satici, alici,) kisisal (sinif yoldaslari, dostlar1) psixoloji -
monfi, neytral, miisbot personajlar daxildir. Sagirdlorin oynadiqlar1 rollar iinsiyyat
gurmagq vo moasalolori miizakiro etmok, diger insanlarin duygularini anlamaq va
giymotlondirmak, problemlori hall etmok iigiin dyronmolarine komok edir. Ingilis dili
dorslorinda istonilon oyunun moaqgsadi yeni biliklor oldo etmokdir. Rol oyunlari
oynamaq Ug¢iin sagirdlo tinsiyyat qurmaqg vo ingilis dilindo dialoq ¢ixist ilo tanis
olmaq l¢iin lazimi bacariglar1 formalasdirmalidir. Bu, etiket ifadalorinin taliming,
telefonla s6hbot bacariglarinin inkisafina, bir ne¢o replikadan ibarst olan bu mévzuda

mikro dialoglara komok edir.
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Nitq oyunlar.

Nitq oyunlar1 usaqlara diisiincalorini, onlar1 montiqi ardicilligla ifado etmok
gabiliyyatini 6yradir. Nitq oyunlar1 linsiyyat prosesinds sagirdloro nitq reaksiyasini
oyradir. Miiallim bir hekayonin baslangici vo ya sonu ola bilacak bir climlo deyir.
Oyranilan s6z vo qrammatikadan istifado edorok hekayeni diizgiin ardicilliqda tortib
edon sagird oyunu qazanir. Iki nofor sdhbat edorken bu oyunun variantindan gox
somarali istifado etmok vo onlarin séhbatindo miiayyan sézlor istifado etmok olmaz,
mosalon: "yox", "ag", "qurmizi", " bali" vo s. sozlor oyunda istirak edon sagird
cavabdan yaymmamalidir vo homin so6zlori istifado etmodon diizgiin cavab
tapmalidir. Doarslordo atalar sozlorindan istifado etmok ¢ox effektivdir. Siz sagirdlora
xarici dildo atalar s6zlori misal ¢oko bilarsiniz vo ana dilinds onlarin ekvivalentlorini

tapmagi toklif edo bilarsiniz.

Dil todrisinin miiollif iisullar.

Insanlar miixtolif dillordo danismaga basladiqgda comiyyet torciimogiloro
ehtiyac duymaga bagladi. Xarici dili bilmok estet olmaq, insanlarin miiayyon
dairasino monsub olmaqg demok idi. Lakin xarici dil yaxsi soviyyado bilmak {igiin
xarici dillorin miiasir metodikasi tizra biliklor 6yronmok va alda etmok lazimdir. XX
osrin sonlarinda Rusiyada vo diger olkalords ingilis dilinin todrisi metodlarinda
"inqilab" bas verdi. Ovvalco biitiin prioritetlor qrammatikaya, vaukabulyarin
mexaniki manimsanilmasinae, oxumasina va adabi torciimays daha ¢ox verilirdi. Dilin
monimsanilmasi ise uzun bir giindalik amak vasitasilo hoyata kegirilirdi. Xarici dili
yalniz az sayda insan yaxsi bilirdi: yalniz magsadyonlii vo zohmotkes insanlar bu dili
yiiksok saviyyadoa monimsaya bilardilor. Daha sonra dil bu va ya diger formada
oksariyyat iigiin olgatan oldu vo dilin tadrisi totbiqi xarakter aldi. Aristotel miiallim

etikasinin moghur triadasini ortaya ¢ixararaq, miiasir toloblora tam uygun gotirdi:"

Logos "—togdimatin keyfiyyati,” Pafos "—auditoriya ilo olage,” etos —
otrafdakilara miinasiboat. Hom xarici dil miiallimi iiglin,hom aktyor {iciin ham do
jurnalist licin bu qayda odalotlidir. Miallimin funksiyalar1 shomiyyatli doracado

doyisdi. Miiallim— mentorlar, miiallim-diktatorlar, miiallim-miisahidagilor, miiallim-
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vasitogilor, miiallim-fasilitatorlar, mioallim-rohbarlor formalagdi. Bu halda miallimin
soXxsiyyati 2 plana kegir, auditoriyaya tasir iSo azalmir, oksino artir.

Xarici dillorin todrisi metodikasi tarixinin shamiyyati yeni baslayan miiallima
todrisin prinsiplori se¢imindo daha sarbast istiqamotlonmoys, onlar1 6z islarinds
somarali birlosdirmoays, bu dors vesaitinin tévsiyyolorini siiurlu vo yaradici sokildoa
totbiq etmoya komok edir.

Xarici olkalarin alimlari tarafindan xarici dillarin tadrisinin bazi metodlari ils
tanis olaq:

Ingilis miiallimi vo metodisti Harold Palmer (Harold Palmer, 1877-1950) (119)
ollidon ¢ox nozari isin, darslik va dors vasaitinin mioallifidir. Onun isulu sifahi
tisuldur.

Bu novlora béliinen diizgiin sifahi danisma bacariglarin1 yaratmaq tgiin nozarat
sistemidir:

- Reseptiv is, yani siiurlu sifahi assimilyasiya, bilingalti anlasilma, amrlarin yerina
yetirilmasinin masqlori, imumi suallara birtorafli cavablar.

- Reseptiv-tosabbiis isi, yani miiallimin saslorin, sézlarin va ciimlalorin tokrarlanmasi.
- Sorti s6hbat-suallar vo cavablar, omr va cavablar, ciimlalorin bitmasi.

- Tabii danisiq

Ingilis miiallimi vo metodisti Maykl Uest (Michael West — 1886) (120) yiizo
yaxin asarin miallifidir. Onun asarlori oxu, sifahi nitqin dyradilmasina hosr edilmis,
homginin tadris ligatloring riayst edilmasins hosr olunmusdur.

Uest metodu tiizra tadris yalniz bir magsad deyil, ham da ilkin marhalada bir 6yranma
vasitosidir: bu liigat toplamaga va belalikls, sifahi nitq oxu verdislorinin inkisafi {i¢iin
baza yaratmaga imkan verir. Uestin loyaqgoti ondan ibaratdir ki, o, avvallor se¢ilmis
leksik vahidlordo yeni sozlorin totbigi vo onlarin tokrarlanmasinin xiisusiyyatlori
noazors almagla tortib edilmis matnlori oks etdiron bir sira todris vosaitlori yaratmisdir.
Birbasa metodun miiasir variantlarindan biri Blumfield tisuludur. L. Blumfield (1887-
1949) moshur Amerika dil¢isidir. Blumfild konsepsiyasi asagidakilardan ibaratdir:
xarici dil tohsili praktiki magsadlor giidiir— nitq sdylomak vo anlamaq bacarigi: tolim

sifahi asasda vo sifahi qabaglama osasinda bas verir, imitasiya vo azbargilik boyiik
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ohamiyyat kasb edir. Esitmo gavrayisinin vo esitmo yaddasinin inkisafi istigamatindo
magsadyonlii islor aparilir.

Amerikali dilgi — strukturalist Carlz Frayz (1887-1967) vo metodist Robert
lado —acnobilor iigiin Ingilis dili dorsliklorinin vo nozeri islorin miiallifloridir.
Onlarin konsepsiyast moktob metodikasina ohomiyyatli tosir gdstormisdir. Frayz-
Lado metodunun oasas prinsiplori asagidakilardan ibaratdir: xarici dilin 0yranilmasi
onun xalqmin moadaniyystini daha detalli tanis olmaqdadir, ¢iinki dil vo xalgin
moadoaniyyati birmanali bir birina baglidir, ayrilmazdir.

Tolimin oasasi sifahi nitqdir. Dilin ilkin sifahi monimsonilmasi golacokda
Oyronilmis sifahi materialin qrafik tosvirindo taninma vo Gtiiriilmo prosesi kimi
nozordon kegirilon 0Xu Vo yazi iizra todrisin aparilmasini tomin edir. OXu vo yazmagi
oyronmak  sifahi damigsmanin  dyronilmosindon  forqli  oldugundan qarisiq
olmamalidirlar. Bu tisullar1 tohlil edorok, C.Frayz vo R. Lado metodunun yalniz bir
aspektlo— sifahi nitqlo mohdudlasdigi gonastino golmok olar. Sadalanan biitiin
miiollimlar, metodistlor, linqvistlor birbasa metodun niimayoandaloridir. Onun
torofdarlar1 xarici dil s6zlori vo onun qrammatik formalart dyrananlorin ana dilindoki
qrammatik formalar1 ilo birbasa olagalondirmok istadi, buna gorads bu metod birbaga
metod adlandirildi. Birbasa metod todris materialinin rasionallasdirilmasi, intensiv
todris prosesi sayasinds ayani vasaitlorin va aktiv todris metodlarinin totbiqi miisbat

naticoalor vermisdir.



67

2.3. Oyun tadris iisullariyla eksperimental darsin taskili va naticalarinin tahlili

Dissertasiya isindo  oyun texnologiyalarmin  hom yeni materialin
moanimsanilmoasi prosesinds, hom do oavvallor 6yronilmis materialin qavranilmasi
liclin asag1 vo yuxart moktob sagirdlorina eyni doracads faydali tosir gostordiyinin
forziyyasi irali siiriilmiisdiir. Praktiki hissada bir sira eksperimentlor aparilmisdir ki,
onlarin magsadi bu farziyyani tocriibali yolla siibut etmak idi.

Eksperimental todris Xirdalan goharinin, 1 sayli imumtahsil orta moktobindo,
2021 —ci ilin Aprel - May aylarinda kegirilmisdir.

Tocriiba toliminin osas moagsadi xarici dil dyronilmasino maragin artirilmasi
iciin ingilis dilinin todrisi prosesinds oyun faaliyyatinin totbiginin effektivliyinin
osaslandirilmasi idi. Eksperimental tolim asagidaki morhalolori ohato edir: hazirlq,
toskilati, vo yekun. Hazirlig morhalasi oyun formasini méhkomlondirilmoasini tomin
etmok mogsadilo moktablilorin biliklorinin yoxlanilmasina osaslanib. Bilik vo
bacarigqlarin diagnostikasi bizo sagirdlorin hor birinin giiclii vo zaif toroflorini askar
etmays imkan verdi. Adaton darslords anonavi todris lisulu vo todris prosesi yalniz
sagirdlo igo asaslanir, bu metod iso sagirdin 6z fikirlarini ifado etmok, kreativliyini
gostormok imkanlarimi mohdudlagdirir, xarici dil dyronilmesine vo todris prosesine
colb olunmasina motivasiyasini azaldir. Sagirdlorin motivasiya saviyyasi onlarin
timumi doars prosesina calb edilmasinds vo tadris prosesina téhfasinda aks olunur.
Sagirdlorin  moagsad Vo nailiyyatlorinin  hor hansi tohlili akademik prosesin
tokmillogdirilmasi ii¢iin diizgiin strategiyanin miiayyan edilmasi magsadi ilo onlarin
motivasiyasini, onlarin davranisin1 idara edon amillori aydin dork etmokdadir.
Motivasiya davamli omok Vo davamli todris iiglin osasdir. ©sas mogsad biitiin
sagirdloro asas moqQsadlorini miisyyanlosdirmoys komok etmok, bundan sonra
Istonilon noticoloro gotirib ¢ixaran tohsil proqramlarinin kombinasiyasini toskil
etmokdon ibaratdir. (49, pl) — Arthur W, Kuh, George D Chickering, Indiana
University Center for Postsecondary Research, 2005, 20 p. (85)
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Magsad: Oyun faaliyyatinin istifadosinds oxu tadrisinin effektivliyi.
Vazifalar: Sagirdlorin oxu gabiliyyatini askarlamag, alinan naticalori tohlil etmoak
Kecirilma yeri: Xirdalan sohari, 1 sayli orta moaktabinin 5-ci siniflari

Eksperimentin kegcirilma tarixi: Aprel — May, 2021-ci il.

Eksperiment istirakcilar::

5 "A" sinfi 5 "B" sinfi
1 |Abbaszada Xadica |[9kbarova Aylin
2 (Babazada Daniz ozizli Etibar
3 [Mammadli Faiq dliyeva Nigar
4 |Eyyublu Gllpari Hiseynova ilaha
5 [9hadzada Busat Quluzada 9li
6 |Cavadova Daniz Huseynova Zeynab
7 |Safarli Murad Qarayeva Zahra
8 [Yusifov 9li Quliyeva Selcan
9 [Musali ©@mina Quluzada Ayxan
10 [Musali Madina Kazimli Elnur
11 [Abdullayeva Faraya |Mammadov Orxan
12 |ibadzada Zshra Siibhanli Nazh
13 |9zizli Munavvar Xanmammadov Kanan
14 ismaylova Farida

"Merry go round”, "Karusel" oyununun kegirilmasi {isulu

.

Riateirtitiifidgg '

viiade




69

Tacriiba programi: sagirdlors "Milad" mévzusunda kartlar tagdim edildi.

Sagirdlorin sozlorin yaddasinin effektivliyi ilk oyundan "Merry go round" - bu
oyunun oawvalindo "Karusel” - don aydin oldu tolobslor sézlorin oxunmasinda vo
saslonmosinda ohomiyyotli ¢atinliklor yasadilar, lakin oyunun ortasinda dyrononlor
daha yaxs1 sozlor oxumaga vo ¢agirmaga basladilar vo oyunun sonunda dars basinda
yazilmig demok olar ki, biitiin sozlori bilirdilor. Hor kas bu oyun oynamaq istayirdi,
hatta zoaif 6yrananlar, sdzlori yadda sozlori yaxsi bilik gostordi - na shomiyyatli idi,
belo ki, biitiin 100% oyun daxil edir.

Sozlarin yadda saxlama effektivliyi

12

10

| -
0

Oyunun avvalinda Oyunun sonunda

Oyunlar monoloji danigsmanin inkisafi {iclin istifado edilmisdir.Baslangicda danigsma
bacariglarinin inkisafi {i¢iin oyunlar ifadoalor qurmaq, sonra ciimlalor qurmag, vo
sonra "moktobdon sonra"mdvzusunda ciimlolordon bir hekays qurmaq bacarigini
formalasdirirdi.

Eksperiment aparmagq li¢lin biz qrup formalarindan va yaris tisulundan istifado
etdik.
Sagirdlaro ayri-ayr1 sozlor olan kartlar togdim olundu, sonra bu sézlordon ifadolorin

tortib edilmosi niimunasi verildi, asas tapsiriq daha sonra verilmisdir: bu sdzlordon
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ciimlalor tortib etmok. Yaris miihiti yaratdiq-kimin daha ¢ox vo daha siiratli climlo
qurarsa galib golacok. Oyunun sonunda ifadalor 63,5% sagird qurdu. Ciimloalor tortib
etmok iso daha ¢atin idi - on ii¢ sagirddon ti¢ii cimlalor tartib edos bildi, bu da 19,3%
toskil etdi.

1. D. B. Belyayev, B. V. Qalskova , M. L. Vaysburg, O. V. Kalimulina, T. V.
Danilova kimi miialliflor tohsildo oyun formalarindan istifadonin samoraliliyinin
oyronilmasi ilo mosgul olublar.

2. Oyunlarin totbigi metodikasinin Oyronilmasi ilo bagh biz asagidakilar
aydinlagdirdiq: birincisi, oyunlar doyisdirilmalidir, an az1 hoar iki darsdon bir yeni
oyunlar toklif etmok lazimdir, hor yeni dorsdo yeni oyunlar oynamaq daha yaxsi
effekt verir, bu halda sagirdlorin marag: davamli sokildo dziinii gdstorir. Ikincisi, hor
bir oyunda qaydalar olmalidir. Sagirdlar onlar1 bilmali va yerino yetirmalidirlar.
Ucgiinciisii, bu oyundan on yiiksok effekt almaq iigiin, oyuna ragabat iisulu totbiq
etmok daha yaxsidir.

Biz oyunlari orta vo kigik tadris pillalorinds smaqdan kegirdik vo oyun

tisullarinin motivasiyaya va tolimin naticasins tosirini miioyyan etdik:

Oyun Gsullarinin motivasiya va tadris effektivliyina tasiri
12

10

ilkin marhalada iki dars kecirildikdan Dord dars kecirildikdan Yeni oyunlarin
sonra sonra totbigindan sonra

F=y

[i%]
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Oyunlar effektiv sokildo xarici dili somarali 6yronmak {i¢iin maraq yaradir,
motivasiyani ugurla inkisaf etdirir.

Tadgiqgatin ilkin morhalasinde oyuna olan maraq sinifdoki biitiin sagirdlarda
miisaido edilirdi. Motivasiya doracasi yiiz faiz idi. Lakin 3-4 dorsdon sonra oyuna
maraq azaldi, amma yeni oyunlara basladigimiz zaman dil 6yroanilmasino maraq
yenidon artdi. Biz maraq saxlamaq t¢iin vaxtasirt oyun doyisdirmok Qorarina
golmisdik.

Dorslordo oyunlardan istifado bilik soviyyasini artirir.Oyun iisullarindan
istifado edilmozdon oavval sagirdlorin biliklarinin keyfiyyatinin 35,7% toskil edirdi,
oyun iisullarinin totbigindan sonra biliklorin keyfiyyat artib vo 75% toskil edib.

- Oyun tsullar1 hor xarici dil darsina daxil olmalidir.
- Tadris prosesinin somaraliliyi {igiin tinsiyyat Voziyyati yaratmaq miitloq vasitodir
- Oyunun effektivliyi onun diizgiin toskilindon asilidir

Arasdirmada biz anketlosdirmo {isulundan istifado etdik. Anketlosdirma
prosesinin naticalorino gora, sagirdlordo an bdyiik ¢otinlik sozlori yadda saxlamag
yaradir. Dorslordo sozlori yadda saxlamaga komok edon oyunlardan istifado etdik:
«what’s english for?» , "s6zii adlandir", «word’s square» - «s6z dordbucagi»,«guess
the word» - «sozii tap», «word-box» - «séz qutusu», «word - domino» - «soz
dominosuy.

Sagirdlar "Merry go round",yani "Karusel" oyununda sozlarin azbarloma prosesinin
somoarali oldugun gostardilor. Bu oyunun oavvalinds sagirdlor sdzlorin oxunmasinda
Va saslonmasinda boyiik ¢atinliklor yasadilar, lakin oyunun ortasinda sagirdlar sozlari
daha yaxs1 oxumaga vo soslondirmoyos basladilar. Sagirdlor dorsin baslangicinda geyd
olunan biitiin sozlori oyunun sonunda demok olar ki bilirdilor. Eksperimentin
shamiyyati talobalarin oyun prosesina 100% colb edilmasinds idi. Hotta zoaif sagirdlor
do istirak etmok istoyirdi, yoni biitiin sinif dors prosesino calb edilmisdir. Oyunlar
sOzlori Oyronmok istayini, yoni leksika Oyronmok iiciin motivasiya formalasdirir.
Biitlin sagirdlor todris prosesindo maraqhidirlar. Leksika biliyi yaxsi soviyyado olan
oyroncilor oyun zamani yiiksok séz biliyi niimayis etdiriblor vo daha yaxsi soz

azbarlomaya gadirdilor. Sonda biz naticays goldik ki:
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Oyun va oyun iisullarindan istifado tadrisin naticasine effektiv tosir gostarir.

Oyun texnikalar1 motivasiyanin formalagmasina boyiik tosir gostormisdir vo naticado
ohamiyyatli doracads artmisdir.

Oyunun zoif bilikloro malik sagirdlora ¢ox miihiim tasiri olub: onlar faalliq, oan asasi
IS0 yaxs1 gostaricilor niimayis etdiriblar.

Oyunda homg¢inin tovazokar, geyri-kommunikativ vo homyasidlart ilo iinsiyyatdo
catinliklor ¢okon usaqlar da istirak ediblor .

Oyunun motivasiyanin miithiim stimulyatoru olmasi, talobolorin  xarici  dil
oyranilmasine maragini artirmasi vacibdir, bu, sagirdlorin dorsds foal igslomalori {igiin
motivasiya etmak {igiin ola tisuldur.

Oyun istirahot etmok ii¢iin gbzol bir flirsotdir, amma eyni zamanda c¢atin bir
mosqgolodan sonra yorgunlugu almagq iigiin gzl bir tisuldur.

Oyunlar utancaqliq kimi hisslori aradan qaldirmaga komok edir.

Oyun canlandirir va dorin maraq dogurur.

Oyun miiallima sagirdin sohvlorini diizaltmoya imkan verir.

10.0yun darin va uzun miiddotli malumatlar1 yadda saxlamaga komok edir.

11.Oyunlarin dorslordo totbiqi, onlarin diger metodik {isullarla birlogsmasi materialin

keyfiyyatli monimsanilmasine komok edir.

Eksperimental isin naticalori. Bu fosildo biz eksperiment zamani hazirlanmis
tolimlar sisteminin effektivliyini nazordon ke¢iracoyik vo miioyyan edacayik.
Eksperimentds 27 sagird istirak edib.

Hor iki qrupun akademik gostaricilori giymatlondirilmis vo asagidaki coadvallorda

tosvir edilmisdir:
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Eksperiment qabagi test kegirilmis, testin mahiyyati sagirdlordo oxunan matnin
mozmununun na godar yiiksok saviyyada basa diisiilmoasinin miioyyanlosdirilmosinda
0z oksini tapmisdir.

Oxu texnologiyasinin moanimsanilmasi motn oavvali, matn vo matn sonrasi
tapsiriglarin yerina yetirilmasi naticasinds hoyata kegirilir.

Moatngabagi tapsiriqlar konkret motn iiglin zoruri vo kifayat edon fon biliklorin
modellosdirilmasine, mona va dil ¢oatinliklorinin aradan galdirilmasina, onun basa
diisiilmasina va oxu Vvardislarinin va bacariqlarinin formalasdirilmasina, "anlasilma
strategiyasinin" iglonib hazirlanmasina yonalmisdir. Burada oxunmali matnin leksik-
grammatik, struktur-semantik, linqvistik xiisusiyyotlori nozoro alinir. Motn
tapsiriqlarinda oxu siirati, 0xu prosesindo miioyyan idrak-kommunikativ masalalarin
halli névii vo zoruriliyi barads tolimat verilon kommunikativ qurgular tadris olunur.
Isimizi yekunlagdiraraq, asagida qeyd olunan naticays goldik:

1. Dil iinsiyyati vasitalori arasinda (danisma, dinloma, yaz1), oxu xiisusi yer tutur.

2. Oxu reseptiv nitq foaliyyatinin on mithiim néviidiir.

3. Oxu motivasiyasini inkisaf etdirmok {i¢lin motnin mozmununun keyfiyyati
miistosna rol oynayir.

4. Xarici dil dyronmok {iclin elmi cohotdon oasaslandirilmis vo Somarali tolimlor
sisteminin yaradilmasi problemi praktiki cohatdon on aktual va nazari cahotdon an
miirokkob masalolordondir.

5. Oxu tadris problemi tam dyranilmomisdir.

Isdo effektiv mosq sisteminin xarici dil todrisinin biitiin prosesinin
effektivliyini artirdigin1  géstormok cohdi edilir. Todrisin orta morhalasi {igiin
motnlorin mazmunu mithiitm shomiyyat kasb edir. Goriilon islor naticasinds biz oxu
dil faaliyyatinin on miihiim toroflorindon biri oldugunu vo diisiinco inkisafi {igiin
mithiim rol oynadigini agkarladiq. Oxu faaliyyatinin monimsanilmasi sagirdlara zaruri
molumatlar1 aldo etmoaya imkan verir, hamginin ona nitq fealiyyatinin digor novlarini

manimsamoak iigiin vasita Verir.
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Natica
Oxu yazili motndon informasiyanin ¢ixarilmasina yonaldilmis kommunikativ-idrak
foaliyyatinin on mithiim névlarindon biridir. Cilinki oxu yazili-tasbit olunmus matnda
hoyata kegirilir, bu, basa diisiilmoyan toqdirdo geri gayitmaq imkani verir vo
mozmunun agiglanmasina daha ¢ox digqgot yetirmayo imkan verir. Nitq foaaliyyatinin
bu noviiniin reseptiv xarakteri, masalon, danisma ilo miiqayisads daha olverisli vo
daha asan olmasini tomin edir.
Oxu moktoab metodikasinda moagsad kimi vo xarici dil Gyranmok vasitosi kimi
nazordon kegirilir. Oxumagi 6yronmayin magsadi oxudugundan malumat ¢ixarmagi
Oyratmokdir.
Oxu texnikasinin Oyronilmasine miixtalif yanasmalar askar edilir. Moalumatin
alinmasi ilo oxu tesnifatinin tasnifatr {iclin yanasmalar da movcuddur. Mazmuna
niifuz etmo doracasi ilo oxumagin asas novlarini forglondiron S. K. Folomkinanin
(49) konsepsiyasina asason, osas Mmolumatin alinmasi ilo oxumag var Vo 9sas
Mozmunu anlamagq tiglin bir oxu var: biitliin molumatlarin alinmasi ilo oxumaqg (tam
Vo otraflh),
belalikla, kommunikativ foaliyyatin bir ndvii kimi oxumagin mahiyyati metnds zoruri
hacmdoa olan informasiyanin olda edilmasindan ibaratdir. Oxu mexanizmlori sifahi
sokildo Oyronilmis dil materiali iizorindo hoyata kegirilir, buna gora do avvalca
sozlarin, mogalalorin oxunmasi, strukturlarin oxunmasi, tadricon genislonmasi
Oyranilir. Bundan sonra, miixtolif név strukturlarin mozmunu Vo nohayat, onlarin
hacmlarinin tadricon artmasi vo mozmununun miirokkoblogmasi ilo ki¢ik matnlori
oxumagq. Toplu oxudugunda, zoruri leksikanin yigilmasi bas verir ki, bu da 6yronilir
Vo oxunarkan istifads olunur.

Dorsdo miixtalif oyunlardan istifado yaxsi noticalor verir, usaglarin dorse
maragini artirir, onlarin digqatini osas amilloro comlosdirmoayos imkan verir —
linsiyyotin tobii voziyyst prosesindo vo ya oyun zamani nitq bacariginin
moanimsanilmoasi demokdir. Oyunlar usaqlara yaradict soxsiyyatlora ¢evrilmoaya
komok edir, oyunlar hor hansi bir iso yaradici yanasmagi 6yradir. Yaradiciliq oyunlari

hom boyiiklori, hom do usaqlari bir birino yaxinlasdirir. Xarici dil darslorinds todris
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prosesino daxil edilmis oyun, todris iisullarindan biri kimi maraqli, sado Vo canli
olmalidir, yeni dil materialinin doldurulmasina va avvallar alds edilmis biliklarin
mohkomlandirilmasina komok etmolidir, bu halda usaqlarin oyun vo todris
mosgololorini bir-birindon ayirmaga oyradilmosi vacibdir. Oyun 6yronma tisullari
miixtalif xiisusiyyatlora malikdir-bu, ham tohsil, ham torbiyys va bir ¢ox digor
xiisusiyyatloro malikdir. Unsiyyat prinsipino osaslanan sifahi nitq {insiyyeti iigiin
xiisusi toskilati todris formasi olan rol oyunlari dorslors asanligla daxil olur va bundan
basqa, sagirdloro osl zovq verir. Oyunlar, yaradici qabiliyyatlorin
mohkomlondirilmasi vo inkisafi {iglin, yeni materialin  moanimsanilmasi {igiin,
kompleks problemlarin  halli {iglin, eloco do lmumi tolim bacariglarinin
formalasdirilmasi tigiin istifado olunur. Darslordo miixtalif oyun iisullarindan istifado
sinifdo mehriban kollektivin formalasmasina komoak edir, hamginin oyunda har bir
sagird 6ziino Vo yoldaslarina konardan baxmaq imkanina malikdir.

Oyun isulu istonilon yasda olan sagirdlorin xarici dil 6yronilmasindos istifado
oluna bilor vo oyun hals usaq iiclin an aparici foaliyyst formasi olaraq qalir, onun
komoyi ilo usaqlara xarici dil Oyradilmolidir. Oyun {isullarinin totbigiylo

moktablilorin xarici dil dyronmok motivasiyasi artir.
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